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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 101/2005
ze dne 21. ledna 2005

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 22. ledna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 21. ledna 2005.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 1947/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 17).
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 21. ledna 2005 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen
urcitych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 052 113,5
204 89,1

212 169,4

248 157,0

624 239,8

999 153,8

0707 00 05 052 145,9
220 229,0

999 187,5

0709 90 70 052 189,2
204 164,0

999 176,6

080510 20 052 67,4
204 47,0

212 54,4

220 40,1

448 34,2

999 48,6

08052010 204 63,4
999 63,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 65,6
0805 20 90 204 78,6
400 77,9

464 142,4

624 78,5

999 88,6

0805 50 10 052 43,9
999 43,9

0808 10 80 400 99,3
404 84,8

720 55,1

999 79,7

0808 20 50 388 115,4
400 87,7

720 59,5

999 87,5

() Klasifikace zem{ stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 2081/2003 (Uf. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11). Kéd ,999¢ znamend ,jind zemé
ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 102/2005
ze dne 21. ledna 2005

o vydivini vyvoznich licenci v rezimu A3 pro ovoce a zeleninu (rajcata, pomerance, citrony
a jablka)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2200/96 ze dne 28. fijna
1996 o spolecné organizaci trhu s ovocem a zeleninou ('),
a zejména na ¢l. 35 odst. 3 tieti pododstavec uvedeného nafi-
zeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) & 2165/2004 (%) zahdjenim nabid-
kového fizeni stanovilo smérné sazby ndhrad a smérnd
mnozstvi pro vyvozni licence v rezimu A3, jeZ je mozné

vydat.

(2) S ohledem na pfedlozené nabidky je tfeba stanovit maxi-
méln{ sazby néhrad a procentni podily pro mnozstvi, jez
lze pridélit nabidkdm s témito maximdlnimi sazbami.

G)

Pokud jde o rajéata, pomerance, citrony a jablka, maxi-
mélni sazby potiebné k pfidéleni licenci na smérnd
mnozstvi az do vySe mnozstvi udanych v nabidkdch
nepiekracuji smérné sazby pro nahrady vice neZ jedena-

ptlkrat,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Maximaln{ sazby ndhrad a procentni podily pro sniZeni vyse
mnozZstvi pfidélovanych v rdmci nabidkového fizeni podle nafi-
zeni (ES) €. 2165/2004, pokud jde o rajcata, pomerance, citrony
a jablka, se stanovi v souladu s pfilohou.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 22. ledna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 21. ledna 2005.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

(') Ut vést. L 297, 21.11.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 47/2003 (Uf. vést. L 7, 11.1.2003, s. 64).
@) U vést. L 371, 18.12.2004, s. 3.
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PRILOHA

Vydévini vyvoznich licenci v rezimu A3 pro ovoce a zeleninu (rajcata, pomerance, citrony a jablka)

Maximalni sazba néhrady

Produkt Procentni podil mnozstvi v nabidkich
(EUR/t netto) s maximalni sazbou ndhrady
Rajcata 0 —
Pomerance 40 100 %
Citrony 55 100 %
Jablka 40 100%
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NARIZENI KOMISE (ES) & 103/2005
ze dne 21. ledna 2005

o zahdjeni stilého nabidkového F¥izeni pro opétovny prodej neloupané ryZe ze zdsob fecké
intervencni agentury na vnitfnim trhu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1785/2003 ze dne 29. zai
2003 o spolecné organizaci trhu s ryzi('), a zejména na ¢l. 7
odst. 4 a 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni Komise (EHS) ¢ 75/91(?) stanovilo postupy
a podminky pro uvedeni neloupané ryze do prodeje
intervencnimi agenturami.

(2)  Mnozstvi neloupané ryze, které je v soucasnosti sklado-
vino feckou intervencni agenturou, je velmi vysoké
a doba skladovédni je velmi dlouhd. Je proto vhodné
zahdjit stdlé nabidkové fizeni pro opétovny prodej
piiblizné 16 875 tun neloupané ryZe ze zdsob této agen-
tury na vnitinim trhu.

(3)  Ridici vybor pro obiloviny nezaujal stanovisko ve lhfité
stanovené predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Reckd intervenéni agentura zahiji za podminek stanovenych
nafizenim (EHS) & 75/91 stdlé nabidkové fizeni pro opétovny

prodej mnozZstvi neloupané ryze ze svych zdsob na vnitinim
trhu, kterd jsou uvedena v piiloze tohoto nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 21. ledna 2005.

) Ur vest. L 270, 21.10.2003, s. 96.
2) UF. vést. L 9, 12.1.1991, s. 15.

Clanek 2

1. Lhdta pro podani nabidek pro prvni dil¢i nabidkové fizeni
je stanovena do 2. Gnora 2005.

2. Lhata pro podédni nabidek pro posledni dil¢i nabidkové
fizeni kondi dne 30. bfezna 2005.

3. Nabidky museji byt poddny u fecké intervencni agentury:

OPEKEPE

Acharnon Street 241

GR-10446 Athens

Tel.: (30-10) 2124787 a 21247 89
Fax: (30-10) 86293 73.

Cldnek 3

Odchylné od ¢lanku 19 nafizeni (EHS) ¢ 75/91 sdéli feckd
interven¢ni agentura Komisi nejpozdéji v ttery v tydnu, ktery
nésleduje po skonceni lhity pro poddni nabidek, mnozstvi
a primérné ceny ruznych prodanych 3arzi, rozdélenych
piipadné podle skupin.

Clanek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA
Skupiny 1 2
mnozstvi (pfiblizné) 8 743t 8132t
roky sklizné 1997 1998
druhy ryze viechny dlouhozrnnd B
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NARIZENI KOMISE (ES) & 104/2005
ze dne 21. ledna 2005

o zahdjeni stilého nabidkového fizeni pro opétovny prodej neloupané ryze ze zisob $panélské
intervencni agentury na vnitfnim trhu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1785/2003 ze dne 29. zai
2003 o spolecné organizaci trhu s ryzi('), a zejména na ¢l. 7
odst. 4 a 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni Komise (EHS) ¢ 75/91(?) stanovilo postupy
a podminky pro uvedeni neloupané ryze do prodeje
intervencnimi agenturami.

(2)  Mnozstvi neloupané ryze, které je v soucasnosti sklado-
vano 3panélskou intervencni agenturou, je velmi vysoké
a doba skladovdn{ je velmi dlouhd. Je proto vhodné
zahdjit stdlé nabidkové fizeni pro opétovny prodej
piiblizné 23 445 tun neloupané ryZe ze zdsob této agen-
tury na vnitinim trhu.

(3)  Ridici vybor pro obiloviny nezaujal stanovisko ve lhfité
stanovené predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Spanélskd intervenén{ agentura zahaji za podminek stanovenych
nafizenim (EHS) €& 75/91 stdlé nabidkové fizeni pro opétovny

prodej mnozZstvi neloupané ryze ze svych zdsob na vnitinim
trhu, kterd jsou uvedena v piiloze tohoto nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 21. ledna 2005.

) Ur vest. L 270, 21.10.2003, s. 96.
2) UF. vést. L 9, 12.1.1991, s. 15.

Clanek 2

1. Lhdta pro podani nabidek pro prvni dil¢i nabidkové fizeni
je stanovena do 2. Gnora 2005.

2. Lhata pro poddni nabidek pro posledni dil¢i nabidkové
fizeni kon¢i dne 30. bfezna 2005.

3. Nabidky museji byt podany u $panélské intervencni agen-
tury:

Fondo Espafiol de Garantia Agraria (FEGA)
Beneficencia, 8

E-28004 Madrid

Telex: 23427 FEGAE

Fax: (34)91521 9832 a (34)9152243 87.

Cldnek 3

Odchylné od ¢lanku 19 nafizeni (EHS) €. 75/91 sdéli Spanélskd
interven¢ni agentura Komisi nejpozdgji v utery v tydnu, ktery
nasleduje po skonceni lhity pro podani nabidek, mnoZstvi
a primérné ceny ruznych prodanych Sarzi, rozdélenych

piipadné podle skupin.

Cldnek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA
Skupiny 1 2
Mnozstvi (piiblizné) 17355 t 6090 t
Roky sklizné 2000 2001
Druhy ryze viechny viechny
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NARIZENI KOMISE (ES) & 105/2005
ze dne 17. listopadu 2004,

kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 1420/1999 a nafizeni Komise (ES) ¢ 1547/1999, pokud jde
o vyvoz nékterych druhii odpadi do Ciny a Saudské Ardbie

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 259/93 ze dne 1. tinora
1993 o dozoru nad pfepravou odpadd v rdmci Evropského
spolecenstvi, do néj a z néj a o jeji kontrole ('), a zejména na
¢&l. 17 odst. 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1420/1999 ze dne 29.
dubna 1999, kterym se stanovi spolecnd pravidla a postupy
pro prepravu nékterych druht odpad do nékterych neclen-
skych zemi OECD (%), a zejména na ¢l. 3 odst. 5 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Dne 4. srpna 2003 zaslalo Ministerstvo obrany a letectvi,
Utad pro meteorologii a zivotni prostiedi Kralovstvi
Saudské Arabie Evropské komisi zddost, aby pro materidl
GH 014 ,odpady, tlomky a odfezky z polyuretanové
pény neobsahujici chlorofluorouhliky* platily bézné
obchodni operace (postup podle ,zeleného seznamu®).

(2)  Dne 13. kvétna 2004 zaslala Mise Cinské lidové repu-
bliky pfi Evropskych spolecenstvich Evropské komisi
7ddost o dpravu seznamu odpadll v pfiloze D nafizeni
Komise 1547/1999 (%), které jsou povoleny aniz by vyza-
dovaly uplatnéni nékterého z kontrolnich postupti stano-
venych naffzenim Rady (EHS) ¢. 259/93. Takto upraveny
seznam bude nadile podléhat doplikovym kontroldim
pfed prepravou, za jejichz provddéni odpovidaji ¢inské
organy.

(') Uk vést. L 30, 6.2.1993, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafi-
zenim Komise (ES) ¢. 2557/2001 (Uf. vést. L 349, 31.12.2001, s. 1).

(3 Uf. vést. L 166, 1.7.1999, s. 6. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim Komise (ES) ¢. 2118/2003 (Uf. vést. L 318, 3.12.2003,
s. 5).

() Ut. vest. L 185, 17.7.1999, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffizenim Komise (ES) ¢. 2118/2003.

(3)  V souladu s ¢l. 17 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 259/93 byl
vybor ustanoveny {lankem 18 smérnice Rady
75[442[EHS ze dne 15. Cervence 1975 o odpadech (#) infor-
movan o oficidlni zddosti Saudské Ardbie dne 2. dubna
2004 a Ciny dne 18. kvétna 2004.

(4)  Aby se zohlednila nova situace téchto zemi, je nezbytné
zdrovenn zménit nafizeni (ES) ¢ 1420/1999 a naiizeni
(ES) ¢. 1547/1999.

(5)  Opatfeni tohoto nafizen{ jsou v souladu se stanoviskem
vyboru ustanoveného ¢ldnkem 18 smérnice 75/442/EHS,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Priloha D nafizeni (ES) ¢. 1547/1999 se méni tak, jak je
uvedeno v pfiloze I tohoto nafizeni.

Clanek 2

Piiloha A nafizeni (ES) ¢ 1420/1999 se méni tak, jak je
uvedeno v piiloze II tohoto nafizeni.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

* Uf. vést. L 194, 25.7.1975, s. 39. Smérnice naposledy pozménéna
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (Ui
vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. listopadu 2004.

Za Komisi
Pascal LAMY
clen Komise
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PRILOHA 1

Priloha D nafizeni (ES) ¢. 1547/1999 se méni takto:

1. V piiloze D se mezi polozku tykajici se S30 Tomé e Principe a polozku tykajici se Sierry Leone vklddd tato polozka:

,SAUDSKA ARABIE
GH 014 ex 391590 Odpady, odfezky a tilomky z polyuretanu (neobsahujici chlorofluorouhliky).”

2. V piiloze D se mezi polozkou tykajici se Chile a polozkou tykajici se Federalni islimské republiky Komory rusi
polozka tykajici se Ciny a vkldd4 se tato polozka:

,CINA

Cinské orgdny vyzaduji kontrolu pted pfepravou

1. V oddile GA (Odpad z kovii a kovovych slitin v kovové, nedispergovatelné formé) (*):

GA 120 740400  Odpad a $rot z médi
GA 130 750300  Odpad a $rot z niklu
GA 140 760200  Odpad a $rot z hliniku
GA 160 790200  Odpad a $rot ze zinku
GA 170 800210  Odpad a srot z cinu

GA 200  ex 810310  Odpad a $rot z tantalu

GA 430 7204 Srot ze Zeleza nebo oceli

2. V oddile GC (Ostatni odpad s obsahem kov):

GC 030  ex 890800 Lodé a jind plovouci zafizeni k demontdZi, fddné zbavend veskerého nakladu
a ostatnich materidla pochdzejicich z provozu lodi, které mohou byt klasifikovany
jako nebezpecné litky nebo odpady

GC 070  ex 261900 Struska z vyroby Zeleza a uhlikové oceli (véetné nizkolegované oceli), s vyjimkou
strusek, které vznikaji vyhradné po splnéni vnitrostdtnich a p#islusnych mezindrod-

0

nich pozadavkd a norem (”)

3. V oddile GH (Odpad z tuhych plastd):

Véetné mimo jiné:

GH 010 3915 Odpady, odfezky a Glomky z plasti:
GH 011  ex 391510  polymery ethylenu
GH 012  ex 391520  polymery styrenu

GH 013  ex 391530  polymery vinylchloridu
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GH 014  ex 391590  polymery nebo kopolymery, naptiklad:

— polypropylen

— polyethyletereftalat

— kopolymer akrylonitrilu

— kopolymer butadienu

— kopolymer styrenu

— polyamidy

— polybutylentereftalty

— polyuhlicitany

— polyfenylensulfidy

— akrylové polymery

— parafiny (C1o-Cy3) (4)

— polyuretan (neobsahujici chlorofluorouhliky)

— polysiloxany (silikony)

— polymethylakryldt

— polyvinylalkohol

— polyvinylbutyral

— polyvinylacetat

— polymerytetrafluorethylen (teflon, PTFE)
GH 015  ex 391590  Pryskyfice nebo jejich kondenza¢ni produkty, napiiklad:

— mocovinoformaldehydové pryskyfice

— fenolformaldehydové pryskyfice

— melaminformaldehydové pryskyfice

— epoxidové pryskyfice

— alkydové pryskyfice

— polyamidy

4. V oddile GI (Odpad z papiru, lepenky a papirovych vyrobkd):

GI 010 4707 Odpad a vymét z papiru a lepenky:

GI 011 470710  — nebéleny silny papir nebo lepenka nebo vlnity papir nebo lepenka

GI 012 470720  — jiny papir nebo lepenka, vyrobené hlavné z bélené buniciny nebarvené ve hmoté
GI 013 470730  — papir nebo lepenka, vyrobené hlavné z mechanické vlakniny (napf. noviny, casopisy

a podobné tiskoviny)

GI 014 4707 90 — ostatni, véetné mimo jiné:
1. laminované lepenky

2. netfidéného odpadu a vymétu

. V oddile GJ (Textilni odpad):

GJ 030 5202 Bavlnény odpad (véetné piizového odpadu a rozvliknéného materidlu)
GJ 031 520210 — pizovy odpad (véetné odpadnich vliken)

GJ 032 520291  — rozvldknény materidl
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GJ 033 520299  — ostatni

GJ 110 5505 Odpad z chemickych vldken (véetné vyceskd, piizového odpadu a rozvldknéného mate-
rialu)

GJ 111 550510 — ze syntetickych vldken

GJ 112 550520 — z umélych vldken

6. V oddile GL (Odpad z neimpregnovaného korku a ze dfeva):

GL 010 ex 440130 Dfevény odpad a drt, at uz volné sypané nebo lisované do polen, briket, pelet nebo
podobnych forem

GL 020 450190  Korkovy odpad; drceny, granulovany nebo na prach umlety korek

7. V oddile GM (Odpad vznikajici v zemédélsko-potravindiském pramyslu):

GM 100 050690  Odpad z kosti a rohti, neopracované, zbavené tuku, jednoduse upravené (ale nepfifiznuté
do tvaru), upravené kyselinou nebo zbavené klihu.

(*) ,Nedispergovatelna forma*“ nezahrnuje Zddny odpad ve formé prasku, kalu, prachu nebo pevnych ¢stic obsahujicich nebezpecny tekuty
odpad.

() Tato polozka zahrnuje pouziti téchto strusek jako zdroje oxidu titani¢itého a vanadu.”

PRILOHA T

Priloha A nafizeni (ES) ¢. 1420/1999 se méni takto:

V piiloze A nafizeni (ES) ¢. 1420/1999 se polozka tykajici se Saudské Ardbie nahrazuje timto:
,Viechny druhy s vyjimkou

v oddile GH (Odpad z tuhych plastd):

GH 014 ex 3915 90 Odpad, odiezky a tlomky z polyuretanové pény neobsahujici chlorofluorouhliky.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1062005
ze dne 21. ledna 2005

o zruSeni nékterych dovoznich licenci vydanych na zikladé nafizeni (ES) & 1431/94 a o uvolnéni
s nimi souvisejicich jistot

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (3)  Dovozni licence podle rozhodnuti 2004/122/ES, které
byly pro obdobi od 1. ledna do 31. bfezna 2004 vydany
na zakladé nafizeni (ES) ¢. 1431/94 a které se vyhradné
tykaji jedné ze tfetich zemi uvedenych v uvedeném
rozhodnuti, jsou proto ode dne jejich vyddni pozasta-
veny.

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2777[75 ze dne 29. fijna
1975 o spole¢né organizaci trhu s dribezim masem ('),
a zejména na ¢l. 3 odst. 2 uvedeného nafizeni,

(4 S ohledem na pfetrvavani této situace je tfeba zrusit
uvedené licence a povolit okamzité uvolnéni s nimi
souvisejicich jistot.

hledem k témto davodim: (5) Opatien{ tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
vahiedem K temto dtvodum: Ridictho vyboru pro driibezi maso a vejce,

. . 5 5 PRIJALA TOTO NARIZENI:
(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1431/94 ze dne 22. Cervna

1994, kterym se stanovi provddéci pravidla
k dovoznimu rezimu v odvétvi dribeziho masa podle

naiizeni R‘f‘dy (ES) ¢ 774 94 0 otevieni a SPré‘fé nékte- Dovozni licence, které byly pro obdobi od 1. ledna 2004 do
rjch celnich kvot Spolecenstvi pro  dribezi maso 31. biezna 2004 vyddny na zakladé nafizeni (ES) ¢ 1431/94
a nékteré jiné Zemec,lelsk.e pr(}dukty (%), stanovi pravidla pro piislusné produkty podle rozhodnuti 2004/122[ES a které
pro platnost dovoznich licenci. se vyhradné tykaji jedné ze tietich zemi uvedenych v uvedeném

rozhodnuti, jsou zruSeny a s nimi souvisejici jistoty jsou uvol-

Cldnek 1

nény.
(2)  Rozhodnuti Komise 2004/122[ES ze dne 6. tinora 2004
o nékterych ochrannych opatienich proti influenze ptaka Clének 2
v nékterych asijskych zemich (}) pozastavilo dovoz
drtibeze a nékterych produktt z dribeze az do 15. Toto nafizen{ vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldeni
prosince 2004. v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 21. ledna 2005.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise

() Ut. vést. L 282, 1.11.1975, s, 77. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenfm (ES) & 806/2003 (U. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

(3 UL vést. L 156, 23.6.1994, s. 9. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1043/2001 (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 24).

(}) Uf. vést. L 36, 7.2.2004, s. 59. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim 2004/851/ES (Uf. vést. L 368, 15.12.2004, s. 48).
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SMERNICE KOMISE 2005/2/ES

ze dne 19. ledna

2005,

kterou se méni smérnice Rady 91/414/EHS za dclelem zafazeni dCinnych litek Ampelomyces
quisqualis a Gliocladium catenulatum

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence
1991 o uvddéni piipravkd na ochranu rostlin na trh('),
a zejména na ¢l. 6 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodtm:

(1)  V souladu s ¢l. 6 odst. 2 smérnice 91/414/EHS obdrzela
dne 12. dubna 1996 Francie od spolecnosti JSC Interna- (6)
tional Ltd. zddost o zafazeni ucinné latky Ampelomyces
quisqualis do piilohy I smérnice 91/414/EHS. Rozhod-
nutim Komise 97/591/ES (3 bylo potvrzeno, Ze doku-
mentace je ,dplnd“, tj. Ze v zdsadé spliiuje pozadavky
na tdaje a informace stanovené v pfiloze II a IIl smérnice
91/414/EHS.

(20 Dne 19. kvétna 1998 obdrzelo Finsko od spole¢nosti
Kemira Agro Oy (nyni Verdera Oy) zadost podle ¢l. 6
odst. 2 smérnice 91/414/EHS o zafazeni t¢inné latky
Gliocladium  catenulatum do  piilohy 1 smérnice
91/414/EHS. Rozhodnutim Komise 1999/392[ES (})
bylo potvrzeno, Ze dokumentace je ,Uplnd“, tj. Ze
v zésadé spliiuje pozadavky na tdaje a informace stano-
vené v piiloze II a Il smérnice 91/414/EHS.

)

(3)  Utinky téchto déinnych litek na lidské zdravi a na (8)
zZivotni prostiedi byly posouzeny v souladu s ¢l. 6 odst.
2 a 4 smérnice 91/414/EHS pro pouziti navrhovand

() Uf. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna *
smérnicf Komise 2004/99/ES (UFf. vést. L 309, 6.10.2004, s. 6).

(3 Ut vést. L 239, 30.8.1997, s. 48.

() U vést. L 148, 15.6.1999, s. 44,

zadateli. Clenské stity jmenované zpravodajem predlozily
Komisi ndvrhy hodnoticich zprdv o téchto litkich dne
28. fijna 1997 (Ampelomyces quisqualis) a dne 15. ¢ervna
2000 (Gliocladium catenulatum).

Névrhy hodnoticich zprav byly pfezkoumany clenskymi
stity a Komisi v rdmci Stdlého vyboru pro potravinovy
fetézec a zdravi zvifat. Pfezkoumdni bylo dokonceno dne
8. fjna 2004 formou zprdv Komise o pfezkoumdni litek
Ampelomyces quisqualis a Gliocladium catenulatum.

Dokumentace a informace z prezkoumdni litky Ampelo-
myces quisqualis byly ptedloZeny také Védeckému vyboru
pro rostliny. Zprava tohoto vyboru byla formalné schva-
lena dne 7. bfezna 2001 (4).

Komise ve svém stanovisku dospéla k ndzoru, zZe
v dusledku neexistence uspokojivé plicni studie nebylo
dostate¢né zohlednéno riziko pro uzivatele. Vybor dale
dosel k zavéru, Ze soucasti zdkladniho souboru udaji by
obecné mélo byt opakované davkovani, které je vsak
mozné pii nédlezitém odivodnéni vynechat. Ve zvldstnim
piipadé latky Ampelomyces quisqualis se vybor nemohl
k nezbytnosti  opakovaného davkovdni  vyjadrit
z divodu neexistence uspokojivé plicni studie.

Nakonec dosel vybor k zdvéru, ze ackoli na latku Ampe-
lomyces quisqualis nebyly zpozoroviny zddné alergické
reakce, nelze vyloucit moznost vyskytu alergickych reakei
v dusledku expozice témto organismim pii zemédélském
vyuziti. Jako proziravé opatfeni po povoleni litky dopo-
rucil vybor sledovat zdravi producentt a uZivateld a dat
vysledky k dispozici pro dalsi budouci pfezkoumani.

Pfi dalsim pfezkoumdni byla v této smérnici a zpravé
o prezkoumdni vzata v tvahu doporuceni védeckého
vyboru.

Stanovisko Védeckého vyboru pro rostliny tykajici se hodnoceni

latky Ampelomyces quisqualis v kontextu smérnice Rady 91/414/EHS
o uvadéni pipravki na ochranu rostlin na trh — Védecky vybor pro
rostliny stanovisko piijal dne 7. bfezna 2001.
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o

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Druhou plicni studii provedl oznamovatel na Zidost
védeckého vyboru. Studie byla povazovdna za védecky
spravnou a platnou v rdmci stdlého vyboru, z jehoz
dalstho hodnoceni vyplynulo, Ze litka Ampelomyces quis-
qualis neni ani patogenni, ani infekéni pro savce a Ze ani
neobsahuje toxiny; tim bylo riziko expozice uZzivatelt
nélezité zohlednéno v souladu s doporucenimi Védec-
kého vyboru pro rostliny.

Pokud jde o mozné alergické reakce, pf zemédélském
pouziti této latky nebyly zddné takové reakce zazname-
nény. V disledku toho neni divod se obévat, Ze existuji
vazna rizika takovych reakci. Moznost vyskytu alergic-
kych reakei vsak nelze zcela vyloucit. Takové obavy by
nemély branit zafazeni litky do pfilohy I smérnice
91/414[EHS, clenské stity by vSak na né mély reagovat
pii vytvdfeni monitorovactho programu v rdmci povolo-
vani pipravki na ochranu rostlin obsahujicich litku
Ampelomyces quisqualis.

Hodnoceni v rdmci stdlého vyboru proto dospélo
k zavéru, Ze za navrZenych podminek pouziti nebude
dochdzet ke skodlivym G¢inkim na clovéka.

Z ptezkoumadni latky Gliocladium catenulatum nevyplynuly
z4dné oteviené otazky ¢i obavy, které by vyzadovaly
konzultaci Védeckého vyboru pro rostliny nebo Evrop-
ského tfadu pro bezpecnost potravin.

Z riznych provedenych zkoumdni vyplynulo, Ze Ize
ocekdvat, Ze pipravky na ochranu rostlin obsahujici
dané w¢inné litky mohou obecné spliovat pozadavky
stanovené v ¢l 5 odst. 1 pism. a) a b) smérnice
91/414/EHS s ohledem na ¢l. 5 odst. 3, zejména
pokud jde o pouziti, kterd byla zkoumdna a podrobné
popsdna ve zprdvé Komise o pfezkoumdni. Je proto
vhodné  zatadit  litky ~ Ampelomyces  quisqualis
a Gliocladium catenulatum do piilohy I a zajistit tak, Ze
ve vSech clenskych stitech mohou byt povoleni pro
piipravky na ochranu rostlin obsahujici tyto dc¢inné
latky udé€lovana podle uvedené smérnice.

Po zafazeni lidtek Ampelomyces quisqualis a Gliocladium
catenulatum do pilohy I smérnice 91/414/EHS by méla
byt clenskym stdtim poskytnuta pfiméfend lhiita
k provedeni smérnice 91/414/EHS, pokud jde
o piipravky na ochranu rostlin obsahujici tyto latky,

a zejména k tomu, aby pfezkoumaly stdvajici docasna
povoleni a nejpozdéji do konce této lhity nahradily
tato povoleni kone¢nymi povolenimi nebo je podle usta-
noveni smérnice 91/414/EHS zménily nebo odnaly.

(15)  Proto by smérnice 91/414/EHS méla byt odpovidajicim
zplisobem zménéna.

(16)  Opatfeni této smérnice jsou v souladu se stanoviskem
Stalého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat,

PRIJALA TUTO SMERNICE:

Clinek 1

Priloha I smérnice 91/414/EHS se méni v souladu s pfilohou
této smérnice.

Clinek 2

1.  Clenské stity pfijmou a zvefejni nejpozdéji do 30. zaif
2005 pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu
s touto smérnici. Neprodlené sdéli Komisi znéni téchto piedpisii
a srovnavaci tabulku mezi ustanovenimi téchto pfedpisii a této
smérnice.

Budou tyto pfedpisy pouZivat od 1. fijna 2005.

Tato opatfeni pfijatd ¢lenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii prilezi-
tosti jejich wfedniho vyhldseni. Zptsob odkazu si stanovi
Clenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostdtnich prdvnich pfedpisti, které pfijmou v oblasti plisob-
nosti této smeérnice.

Cldnek 3

1.  Clenské stity piezkoumaji povoleni udélené pro kazdy
piipravek na ochranu rostlin obsahujici latku Ampelomyces quis-
qualis nebo Gliocladium catenulatum, aby se zajistilo dodrzovan{
podminek tykajicich se té&chto acinnych latek uvedenych
v piiloze I smérnice 91/414/EHS. Je-li to nutné, zméni nebo
odejmou povoleni v souladu se smérnici 91/414/EHS nejpozdéji
do 30. zaf 2005.
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2. Kazdy povoleny piipravek na ochranu rostlin obsahujici
latku Ampelomyces quisqualis nebo Gliocladium catenulatum jako
jedinou w¢innou latku, nebo jako jednu z nékolika dcinnych
latek, které budou nejpozd&ji do 31. bfezna 2005 uvedeny
v piiloze I smérnice 91/414/EHS, clenské stity nové zhodnoti
na zdkladé dokumentace spliujici pozadavky pfilohy II smér-
nice. Na zdkladé tohoto hodnoceni uréi, zda piipravek spliuje
podminky uvedené v ¢l. 4 odst. 1 pism. b), ¢), d) a e) smérnice
91/414[EHS.

Po tomto urceni postupuji ¢lenské stity takto:

a) v piipadé, ze pripravek obsahuje litku Ampelomyces quisqualis
nebo Gliocladium catenulatum jako jedinou Géinnou ltku, je-li
to nezbytné, zméni nebo odejmou povoleni nejpozdéji do
30. zai{ 2006, nebo

b) v pfipadg, Ze piipravek obsahuje litku Ampelomyces quisqualis
nebo Gliocladium catenulatum jako jednu z nékolika dGc¢innych
latek, je-li to nezbytné, zméni nebo odejmou povoleni do

30. zaif 2006 nebo do data uréeného pro tuto zménu nebo
odnéti v pislusné smérnici nebo smérnicich, jimiz se
piislusnd latka nebo latky zafazuji do pfilohy I smérnice
91/414/[EHS, pfiCemz urcujici je pozdgsi datum.
Cldnek 4
Tato smérnice vstupuje v platnost dnem 1. dubna 2005.

Cldnek 5

Tato smérnice je urcena clenskym statim.
V Bruselu dne 19. ledna 2005.
Za Komisi

Markos KYPRIANOU
clen Komise
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SMERNICE KOMISE 2005/3/ES
ze dne 19. ledna 2005,

kterou se méni smérnice Rady 91/414/EHS za dcelem zafazeni ucinnych litek imazosulfuron,
laminarin, metoxyfenozid a s-metachlor

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence
1991 o uvddéni pipravkd na ochranu rostlin na trh(!),
a zejména na ¢l. 6 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

4)

V souladu s ¢l. 6 odst. 2 smérnice 91/414/EHS obdrzelo
dne 27. cervna 1996 Némecko od spolecnosti Spiess-
Urania Chemicals GmbH Zddost o zafazeni Gcinné latky
imazosulfuron do pillohy 1 smérnice 91/414/EHS.
Rozhodnutim Komise 97/865/ES () bylo potvrzeno, Ze
dokumentace je ,0plnd“ v tom smyslu, Ze v zdsadé
spliiuje pozadavky na udaje a informace stanovené
v piiloze 1I a III smérnice 91/414/EHS.

Belgie obdrzela dne 29. bfezna 2001 od spolecnosti
Goémar SA Zzadost podle ¢l. 6 odst. 2 smérnice
91/414/EHS o zafazeni G¢inné latky laminarin do piilohy
[ smérnice 91/414/EHS. Rozhodnutim Komise
2001/861/ES(}) bylo potvrzeno, Ze dokumentace je
,uplnd“ v tom smyslu, Ze v zdsadé splituje pozadavky
na udaje a informace stanovené v piiloze II a III smérnice
91/414[EHS.

Spojené krélovstvi obdrzelo dne 21. tinora 2000 od
spole¢nosti Rohm and Haas France SA (nyni Dow AgroS-
ciences) zddost podle ¢l. 6 odst. 2 smérnice 91/414/EHS
o zafazeni uc¢inné litky metoxyfenozid do prilohy
[ smérnice 91/414/EHS. Rozhodnutim Komise
2001/385/ES (*) bylo potvrzeno, ze dokumentace je
,Uplnd“ v tom smyslu, Ze v zdsadé splituje pozadavky
na udaje a informace stanovené v piiloze II a IIl smérnice
91/414[EHS.

Belgie obdrzela dne 1. srpna 1997 od spolecnosti
Novartis N.V. (nyni Syngenta) zddost podle ¢l. 6 odst.

() Ut. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici Komise 2004/99/ES (Uf. vést. L 309, 6.10.2004, s. 6).

(®) Ut vést. L 351, 23.12.1997, s. 67.

%) L:]f
4 Uf. vést. L 137, 19.5.2001, s. 30.

. vést. L 321, 6.12.2001, s. 34.

2 smérnice 91/414/EHS o zafazeni G¢inné latky s-meta-
chlor do piilohy I smérnice 91/414/EHS. Rozhodnutim
Komise 1998/512/ES (°) bylo potvrzeno, Ze dokumentace
je ,uplnd“ v tom smyslu, Ze v zdsadé spliuje pozadavky
na ddaje a informace stanovené v pifloze II a Ill smérnice
91/414/EHS.

Utinky téchto Géinnych litek na lidské zdravi a na
zivotni  prostfedi byly posouzeny v  souladu
s ustanovenimi ¢l. 6 odst. 2 a 4 smérnice 91/414/EHS
pro pouziti navrhovand Zadateli. Clenské stity jmenované
zpravodajem piedlozily Komisi navrhy hodnoticich zprav
o téchto litkich dne 17. ¢ervna 1998 (imazosulfuron),
dne 2. Cervna 2003 (laminarin), dne 2. srpna 2002
(metoxyfenozid) a 3. kvétna 1999 (s-metolachlor).

Névrhy hodnoticich zprdv byly pfezkoumdany clenskymi
staity a Komis{ v ramci Stalého vyboru pro potravinovy
fetézec a zdravi zvifat. Tato pfezkoumdni byla dokon-
Cena dne 8. fijna 2004 formou zprdv Komise
o pfezkoumadni imazosulfuronu, laminarinu, metoxyfeno-
zidu and s-metolachloru.

Pokud jde o imazosulfuron, byly dokumentace
a informace z pfezkoumadni pfedlozeny také Védeckému
vyrobu pro rostliny. Zprava tohoto vyboru byla formalné
schvélena dne 25. dubna 2001 ().

Vybor byl pozadan, aby se vyjadil k zdvaznosti metabo-
litu IPSN vzhledem k jeho pfitomnosti v pidé a vodé. Ve
svém stanovisku dospél vybor k zdvéru, Ze neexistuje
zddné  riziko  vyplyvajici z  pritomnosti IPSN
v podzemnich vodich a Ze bylo dostate¢né zohlednéno
riziko pro pidni mikroorganismy, vodni bezobratlovce
a ryby a aktutni riziko pro ZiZaly. Vybor dile dospél
k zavéru, Ze na zdkladé odhad nejhorsiho vystaveni
jsou potiebné dalsi informace k posouzeni nékterych
dalsich rizik z IPSN. Vybor nakonec dospél k zavéru,
ze riziko pro Zivotni prostiedi a toxikologické riziko
pro lidské zdravi z vychozi litky a/nebo metabolitii
jinych nez IPSN (v nékterych studiich formovanych na
trovnich porovnatelnych s IPSN) nebyly jesté dikladné
posouzeny, a proto by mély byt zkoumdny béhem
dalstho hodnoceni.

() UF. vést. L 228, 15.8.1998, s. 35.

(%) Stanovisko Védeckého vyboru pro rostliny tykajici se zafazeni

imazosulfuronu do piilohy I smérnice Rady 91/414/EEC o uvadéni
piipravkd na ochranu rostlin na trh — SCP/IMAZO/002- v kone¢ném
znéni, zvefejnéno 21. kvétna 2001.
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(11)

12)

(13)

(15)

Pfi dalsim pfezkoumdni byla v této smérnici a zpravé
o prezkoumdn{ vzata v dvahu doporuceni Védeckého
vyboru.

Pokud jde o IPSN, predlozil oznamovatel daldi tdaje
o riziku zaloZeném na odhadu nejhorstho vystaveni
a zji§téné Védeckym vyborem a tyto byly prezkoumdny.
Hodnoceni v rdmci Stdlého vyboru dospélo k zdvéru, ze
s ohledem na dal3i informace poskytnuté oznamovatelem
a za navrhovanych podminek pouzivini nemd IPSN
skodlivé ucinky na lidské zdravi.

Pokud jde o imazosulfron a jiné metabolity nez IPSN,
7zddné jiné metabolity nez IPSN se nevyskytuji
v mnozstvi, které se povazuje za ,relevantni® ve smyslu
smérnice 91/414/EHS. Proto hodnoceni v rdmci Stdlého
vyboru dospélo k zavéru, ze riziko miiZe byt posouzeno
na zdkladé dostupnych dat.

Po tomto posouzeni se v rdmci hodnoceni Stdlého
vyboru dospélo k zavéru, Ze imazosulfuron a metabolity
nemaji za navrhovanych podminek pouziti, pfedevs§im
maximdlni mnoZstvi davky 0,05 kg aktivni latky/ha a pfi
pouziti veskerych vhodnych opatieni pro omezeni rizik
zddny skodlivy vliv na lidské zdravi a nepfijatelny vliv na
Zivotni prostiedi.

Z piezkoumdni laminarinu, metoxyfonozidu a s-meta-
chloru nevyplynuly zddné oteviené otizky ¢i obavy,
které by vyzadovaly konzultaci Védeckého vyboru nebo
Evropského Gfadu pro bezpelnost potravin.

Z ruznych provedenych zkoumdni vyplynulo, Ze
piipravky na ochranu rostlin obsahujici dané d¢inné
latky mohou obecné spliiovat pozadavky stanovené
v &l 5 odst. 1 pism. a) a b) a ¢l. 5 odst. 3 smérnice
91/414[EHS, zejména pokud jde o pouziti, kterd byla
zkoumdna a podrobné popsina ve zprivé Komise
o piezkoumdni. Je proto vhodné zafadit tyto ac¢inné
latky imazosulfuron, laminarin, metoxyfenozid a s-meta-
chlor do ptilohy I a zajistit tak, Ze ve vSech ¢lenskych
statech budou povoleni pro piipravky na ochranu rostlin
obsahujici dané litky udélovdna podle uvedené smérnice.

Po zafazeni imazosulfuronu, laminarinu, metoxyfenozidu
a s-metachloru do piilohy I smérnice 91/414/EHS musi
byt clenskym stitim poskytnuta pfiméfend lhiita
k provedeni smérnice 91/414/EHS pokud jde

o piipravky na ochranu rostlin obsahujicich tyto latky
a zejména k tomu, aby pfezkoumaly existujici docasnd
povoleni a nejpozdéji do konce této lhity nahradily tato
povoleni kone¢nymi povolenimi nebo je podle ustano-
ven{ smérnice 91/414/EHS zménily nebo zrusily.

(16)  Proto by smérnice 91/414/EHS méla byt odpovidajicim
zpusobme zménéna.

(17)  Opatfeni této smérnice jsou v souladu se stanoviskem
Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat,

PRIJALA TUTO SMERNICL

Cldnek 1

Pilloha I smérnice 91/414/EHS se méni v souladu s piilohou
této smérnice.

Cldnek 2

1. Clenské stity pfijmou a zvefejni nejpozdéji do 30. zdif
2005 pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu
s touto smérnici. Neprodlené sdéli Komisi znéni téchto pfedpisti
a srovnavaci tabulku mezi ustanovenimi téchto pfedpisii a této
smérnice.

Clenské stity budou tyto predpisy pouzivat od 1. ffjna 2005.

Tato opatfeni pfijatd ¢lenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii prilezi-
tosti jejich wfedniho vyhldseni. Zptsob odkazu si stanovi
Clenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostdtnich prévnich pfedpist, které pfijmou v oblasti ptisob-
nosti této smérnice.

Cldnek 3

1. Clenské stity piezkoumaji povoleni udélené pro kazdy
piipravek na ochranu rostlin obsahujici imazosulfuron, lami-
narin, metoxyfenozid nebo s-metachlor, aby se zajistilo dodrzo-
vani podminek tykajicich se této Gc¢inné litky uvedené v piiloze
I smérnice 91/414/EHS. Je-li to nutné, zméni nebo zrusi povo-
leni v souladu se smérnici 91/414/EHS nejpozdéji do 30. zafi
2005.
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2. Kazdy piipravek na ochranu rostlin obsahujici imazosul-
furon, laminarin, metoxyfenozid nebo s-metachlor jako jedinou
ucinnou latku nebo jako jednu z nékolika G¢innych latek, které
budou nejpozdéji do 31. brezna 2005 uvedeny v piiloze
I smérnice 91/414/EHS, podrobi ¢lenské stity dalsimu prezkou-
mani v souladu s jednotnymi zdsadami uvedenymi v piiloze VI
smérnice 91/414/EHS, na zdkladé dokumentace spliiujici poza-
davky ptilohy I smérnice. Na zdkladé tohoto prezkoumani
urci, zda piipravek spliiuje pozadavky uvedené v ¢l. 4 odst. 1
pism. b), ¢), d) a e) smérnice 91/414/EHS.

Po tomto urceni postupuji ¢lenské stity néasledovné:

a) v piipadg, Ze pfipravek obsahuje imazosulfuron, laminarin,
metoxyfenozid nebo s-metachlor jako jedinou ticinnou latku,
je-li nutné, zrusi nebo zméni povoleni nejpozdéji do 30. zai
2006, nebo

b) v piipad¢, Ze piipravek obsahuje imazosulfuron, laminarin,
metoxyfenozid nebo s-metachlor jako jednu z nékolika ucin-
nych latek, je-li nutné, zméni nebo zrusi povoleni do 30.

zafi 2006 nebo do data urceného pro tuto zménu nebo
zruSeni v prislusné smérnici nebo smérnicich, jimiz se
piislusnd latka nebo latky zafazuji do pfilohy I smérnice
91/414/[EHS, pfiCemz urcujici je pozdgsi datum.

Cldnek 4

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem 1. dubna 2005.
Cldnek 5

Tato smérnice je urCena ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 19. ledna 2005.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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(ARty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 22. prosince 2004

uréujici postoj Spolecenstvi k rozhodnuti fidicich subjektd na zikladé Dohody mezi vlidou
Spojenych stiti americkych a Evropskym spoleenstvim o koordinaci programi oznacovini

v

energetické wcinnosti kanceldfskych pfistroji Stitky o zméné piilohy C ¢ast II, kterd definuje
specifikace monitort

(2005/42/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Komise 2003/269/ES (') ze dne 8.
dubna 2003 o uzavieni Dohody jménem Spolecenstvi mezi
vlddou Spojenych stdtd americkych a Evropskym spolecenstvim
o koordinaci programii oznacovani energetické t¢innosti kance-
lafskych piistroju Stitky, a zejména na ¢l. 3 odst. 3 uvedeného
rozhodnuti,

vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Dohoda umoziuje Evropské komisi, spolecné s Uradem
pro ochranu Zivotniho prostfedi Spojenych stitd (US
EPA), prehodnotit specifikace pro oznacovani kanceldi-
skych pristrojii Stitky, uvedené v piiloze C dohody
podle toho, jak se méni podminky na trhu. Vyvoj na
poli pocitacovych monitorti vedl ke zméné podminek.

(2)  Postoj Spolecenstvi ke zméné specifikaci stanovi Komise
po konzultaci se zvld$tnim vyborem jmenovanym Radou.

(3)  Opatfeni uvedend v tomto rozhodnuti berou v tdvahu
stanovisko vydané Ufadem Evropského spolecenstvi
Energy Star, na ktery odkazuji ¢linky 8 a 11 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 24222001 ze dne

(1) UE vést. L 99, 17.4.2003, s. 47.

6. listopadu 2001 o programu SpoleCenstvi na oznaco-
vani energetické Ucinnosti kanceldiskych  pfistroji
stitky (3).

@ S cilem pfijmout postoj Spolecenstvi Komise konzulto-
vala zvlastni vybor jmenovany Radou.

(5)  Technické specifikace pro monitory, uvedené v piiloze
C d&st 11, je tfeba nahradit specifikacemi pfipojenymi
k tomuto rozhodnuti,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Jediny cldnek

Prijimany postoj Evropského spolecenstvi k rozhodnuti fidicich
subjektd na zdkladé dohody mezi vlidou Spojenych stitl
americkych a Evropskym spolecenstvim o koordinaci programi
oznacovani energetické ucinnosti kanceldiskych piistroja Stitky
o zméné specifikacich monitort v pfiloze C ¢asti II dohody, je
zaloZen na pfipojeném ndvrhu rozhodnuti.

V Bruselu dne 22. prosince 2004.

Za Komisi
Jacques BARROT
mistoptedseda

@) Uf. vést. L 332, 15.12.2001, s. 1.
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PRILOHA

ROZHODNUTI
ze dne ...

Fidicich subjektt na zdkladé dohody mezi vlidou Spojenych stitti americkych a Evropskym spolecenstvim
o koordinaci programii oznaCovini energetické dcinnosti kanceldfskych pfistroji Stitky o zméné piilohy
C &ist 11, kterd definuje specifikace monitorit

RIDICI SUBJEKTY,

s ohledem na Dohodu mezi vlddou Spojenych sttt americkych a Evropskym spole¢enstvim o koordinaci programt
oznacovéni energetické G¢innosti kanceldfskych piistroji Stitky, a zejména na ¢l. X odst. 2 této dohody,

vzhledem k tomu, Ze specifikace monitorti v pifloze C &st II dohody je tieba zménit,
ROZHODLY TAKTO:
Specifikace monitoril v piiloze C ¢ast 1I dohody se timto zrusuji a nahrazuji se specifikacemi v piiloze tohoto rozhodnuti.

Toto rozhodnuti ve dvou stejnopisech podepisi pfedsedové. Rozhodnuti se pouzije od 1. ledna 2005.

Ve Washingtonu dne ... V Bruselu dne ...

Jménem Ufadu pro ochranu Zivotniho prostiedi Jménem Evropského spolecenstvi
Spojenych stdtii (EPA)
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PRILOHA C CAST Il DOHODY

Il. SPECIFIKACE POCITACOVYCH MONITORU

1. Definice

A. Pocitacovy monitor (uvddi se téZ jen ,monitor)

Komer¢né dostupny elektronicky vyrobek se zobrazovaci jednotkou (obrazovkou) a jeho elektronické soucdsti,
zabudované v jednom pouzdfe, ktery zobrazuje vystupni informace z pocitace pres jeden nebo vice vstupa, jako
napf. VGA, DVI, ajnebo IEEE 1394. Monitor ma obvykle elektronku (CRT), displej s kapalnymi krystaly (LCD),
nebo jiné zobrazovaci zafizeni. Tato definice primdrné pokryvd pouziti béznych monitori, konstruovanych pro
pouzit{ s poitacem. Aby byl zpisobily, musi mit monitor viditelnou velikost Ghlopficky obrazovky nejméné 12
palcii (30,5 cm) a musi byt mozné jej napdjet z oddélené zasuvky sitového rozvodu stiidavého proudu nebo
z baterie, kterd se proddvd s napdjeem na stiidavy proud. Pocitacové monitory s tunerem/pfijimacem lze oznacit
jako ENERGY STAR podle téchto podminek, pokud jsou uvddény na trh a prodévany spotfebitelim jako pocita-
¢ové monitory (tj. jejich primdrni funkecf je poéitacovy monitor), nebo maji dvoji funkci jako pocitacové monitory
a televizory. Oviem vyrobky s tunerem/pfijimacem a se schopnosti napojeni na pocita, které jsou uvadény na trh
a prodavany jako televizory, nejsou do této specifikace zahrnuty.

B. Zapnuto/aktivni rezim
Vyrobek je napojen na zdroj a vytvaii obraz. Ndrok na spotfebu v tomto rezimu je typicky vyssi neZ v rezimech
spanek a vypnuto.

C. Rezim spdnku/sniZend spotfeba

Stav omezené spotieby, do kterého monitor piejde po obdrzeni instrukci z pocitace, nebo pomoci jinych funkei.
Tento rezim je charakterizovan prazdnou obrazovkou a omezenim spotieby. Pocitacovy monitor se vrati do rezimu
zapnuto s plnou provozni schopnosti pfi zaznamendni pozadavku od uZivatele/pocitace (napf. pohybem mysi nebo
stisknutim jakékoliv klavesy na kldvesnici).

D. Rezim vypnuto/pohotovostni rezim

Rezim nejniZsi spotieby energie, ktery nemutize vypnout (nemtize jej ovlivnit) uZzivatel a ktery miize trvat neome-
zené, je-li pocitacovy monitor pfipojen na napdjeni a pouzivd se v souladu s pokyny vyrobce. Pro ucely této
specifikace je rezim VYPNUTO definovin jako stav spotfeby, kdy je vyrobek pfipojen na zdroj, nevytvai obraz
a ¢ekd na piepnuti do rezimu ZAPNUTO piimym signdlem od uZivatele[pocitace (napf. uzivatel stiskne vypinac) (1).

E. Rezim hardwarového vypnuti
Stav, kdy je vyrobek stile pfipojen do sité, byl vSak odpojen od externtho zdroje napdjeni. Tento rezim obvykle
zavadi spotiebitel pomoci ,hardwarového vypinace“. V tomto rezimu nespotfebovava vyrobek Zddnou energii a pi
méfeni se obvykle zjisti spotfeba 0 wattd.

F. Odpojeni

Vyrobek byl odpojen od sité a proto je odpojen od viech externich zdroji napéjeni.

. Zpusobilé vyrobky

Pro to, aby byl zpiisobily pro oznaceni ENERGY STAR, musi model pocitacového monitoru spliiovat definici v oddilu
1.A a pozadavky na specifikace podle oddilu 3 niZe. Jak bylo vysvétleno v oddilu 1, toto oznaceni se netykd vyrobki
se schopnosti pfipojeni na pocita¢, které jsou uvddény na trh a prodévany jako televizory.

. Oznaceni energetické ¢innosti pro zpisobilé vyrobky

Jako vyrobky ENERGY STAR lze oznacit pouze vyrobky uvedené v oddilu 2, které spliuji ndsledujici kritéria. Data
nabyti Gc¢innosti pro trovné 1 a 2 jsou uvedena v oddilu 6 téchto technickych podminek.

Modely s Sirokotihlou obrazovkou

Modely s sirokothlou obrazovkou (napf. 16:9, 15:9 atd.) jsou zpiisobilé k ziskdni oznaceni ENERGY STAR za
piedpokladu, Ze spliuji pozadavky na energetickou G¢innost podle téchto technickych podminek. Neexistuji zadné
zvlstni technické podminky pro modely s Sirokodhlou obrazovkou a jako takové musi byt v souladu s oddily 3.A
a 3.B, uvedenymi dile. Pro trovenn 2 Sirokouhlych modeli budou zhodnoceny a zvdZeny budouci pfezkoumdni
a vyjasnéni.

Tato definice je v souladu s nafizenim IEC 62301: Domdci elektrické spotfebice — Méfeni napdjeni v pohotovostnim rezimu, které plati

od bfezna 2004.
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A. ReZim zapnuto/aktivni reZim

1. Uroven 1

Pro oznaCeni ENERGY STAR nesmi model pocitacového monitoru prekrocit nasledujici maximdlni aktivni
spotiebu energie podle rovnice: Y = 38X + 30. Y je vyjadfeno ve wattech a zaokrouhleno na nejblizsi celé
¢islo a X je pocet megapixelt v dekadickém tvaru (napf. 1 920 000 pixelt = 1,92 megapixeltl). Napf. maximdlni
spotieba energie pro pocitacovy monitor s rozlisenim 1 800 x 1 440, neboli 2 592 000 pixeld, by byla: 38
(2,592) + 30 = 128,49 resp. 129 watti po zaokrouhleni. Maximdlni povolend spotfeba pro pocitacové
monitory s riznym standardnim rozlidenim podle této metody je uvedena v nésledujici tabulce 1.

.Uroven 2

Pro oznaCeni ENERGY STAR nesmi model pocitacového monitoru piekrocit ndsledujici maximdlni aktivni
spotiebu energie podle rovnice: pokud je X < 1 megapixel, pak Y = 23; pokud je X>1 megapixel, pak Y =
28X. Y je ve wattech a zaokrouhluje se na nejblizsi celé ¢islo a X je pocet megapixeldl v desetinném tvaru (napf-.
1 920 000 pixeld = 1,92 megapixeltl). Napf. maximdlni spotfeba energie pro pocitacovy monitor s rozlisenim
1024 x 768 (nebo 0,78 megapixelil) by byla Y = 23 wattil a pro pocitaovy monitor s rozliSenim 1 600 x
1200 by byla spotieba 28(1,92) = 53,76 resp. 54 wattli po zaokrouhleni.

TABULKA 1

Pfiklad drovné 1 — Maximdlni drovné spotfeby v reZzimu zapnuto

Rozlisen Celkem pixel Maximdlnf iljgtvr:fal energie pro

640 x 480 307 200 42 wattfs
800 x 600 480 000 49 wattfi
1024 x 768 786 432 60 wattit
1280 x 768 983 040 68 wattis
1280 x 1024 1310720 80 wattit
1600 x 1024 1638 400 93 wattfs
1600 x 1200 1920 000 103 wattit
1920 x 1200 2304000 118 wattit
1800 x 1440 21592000 129 wattfs
2048 x 1440 2949120 143 wattit
2048 x 1536 3145728 150 wattfs

Aby byl pocitacovy monitor zpiisobily pro ENERGY STAR musi byt testovan podle protokolu uvedeného
v oddilu 4, ZkuSebni metodika.

B. Rezimy spdnku a vypnuti

1. Urovné 1 a 2

Maximdlni Grovné spotieby energie pro rezimy spanku a vypnuti jsou uvedeny v tabulce 2 niZe. Pocitacové
monitory, které jsou schopné vicendsobnych rezimd spinku (tj. spanek a hluboky spdnek), musi spliiovat
pozadavky na rezim spanku uvedené nize ve vSech téchto rezimech. Napf. v tirovni 1 pocitacovy monitor
zkouseny pifi 7 wattech ve spanku a pfi 3 wattech v hlubokém spanku by zpisobily nebyl, nebot jeden z rezimi
spanku prekracuje 4 watty.

.Vyjimka z rezimu spdnku

Pocitatové monitory, které jsou schopny automaticky prechdzet z reZimu zapnuto/aktivni spotieba na vypnu-
to/pohotovostni stav se spotfebou 2 watty nebo méné v trovni 1 a 1 watt nebo méné v trovni 2, vyhovuji
témto pozadavkiim na spotiebu energie. ReZim poéitacového monitoru vypnuto/pohotovostni stav musi byt
uveden v ¢innost do 30 minut v pipadé necinnosti uZivatele, pokud by nebylo v budoucich verzich dohody
o pocitacich (Computer Agreement) definovdno jinak (vyddno po aktudlni verzi 3.0). Po obnoveni aktivity
uzivatele (napf. pohyb mysi nebo stisknuti jakékoliv kldvesy na kldvesnici) se pocitacovy monitor musi vratit
zpét do provozni zplisobilosti. Jinymi slovy, rezim spanku neni nutny, pokud miize pocitacovy monitor pfejit
z rezimu zapnutofaktivni rezim na vypnuto/pohotovostni stav a splnit pozadavky ENERGY STAR pfi napdjeni
v rezimu vypnuto/pohotovostni stav.
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TABULKA 2

Kritéria energetické di¢innosti pro reZimy spinku a vypnuti (irovné 1 a 2)

Uroven 1 Uroven 2
Rezim spanku < 4 watty < 2 watty
Rezim VYPNUTO < 2 watty < 1 watty

3. Aktivace rezimu spanku

Uspory energie plynouci z rezimu spanku lze dosihnout jen tehdy, jestliZe je tento Gsporny reZim zapnuty.
Umoznéni rezimu a pfednastavené casy fdi pocitac; je-li to mozné (napf. kdyz mé vyrobce monitoru obchodni
vztahy s vyrobci urcitych pocitact nebo kdyZ vyrobci monitorti také prodévaji své vlastni pocitace nebo
komplety), vyrobce monitoru by mél zajistit, aby pocitacové monitory zptsobilé pro ENERGY STAR mély
své rezimy spanku zapnuty pii expedici k zdkazniktim. Ddle, pocita¢ by mél aktivovat rezim spanku monitoru
po 30 minutdch necinnosti uzivatele nebo podle jiné definice. Pokud je pocitatovy monitor vybaven
schopnosti pfechdzet automaticky z reZimu zapnuto/aktivni spotfeba na reZim vypnuto/pohotovostni
stav, pak v souladu s poZadavky na rezim spinku musi byt reZim pocitacového monitoru vypnuto|-
pohotovostni stav aktivovdn po 30 minutich nefinnosti uZivatele nebo podle jiné definice..

4. ZkuSebni metodika

Pifprava zkousky vyrobku, metodika a dokumentace

Dile uvedené metody zkouSeni a méfeni odkazuji na zvefejnéné specifikace Vyboru pro méfeni displejii Asociace pro
standardy videoelektroniky (VESA) a Mezindrodni komise pro elektroniku (IEC) a dopliuji tyto pokyny o postupy
vyvinuté ve spoluprci s vyrobci pocitatovych monitoril.

Vyrobci musi provadét zkousky a certifikovat vyrobky, které spliiuji pozadavky ENERGY STAR, sami. Rady modeld
pocitacovych monitord, které jsou stavény na stejné rdmy a jsou identické ve vSech ohledech vyjma skiiné a barvy,
mohou byt oznaceny po piedloZeni tidaji ze zkousek jednoho reprezentativniho modelu. Podobné tak i modely, které
jsou beze zmény, nebo které se lisi pouze kone¢nym zpracovani od téch, které se jiz proddvaly v predchozim roce, si
mohou zachovat oznaceni bez pfedlozeni tdajii o nové zkousce za predpokladu, Ze specifikace ztistanou beze zmény.

Pozadavky na spotiebu se méH od zdsuvky nebo zdroje napdjeni ke zkouSenému vyrobku. Primérnd skutecnd
spotieba energie pocitatového monitoru se méfi béhem reZzimu zapnutofaktivni, rezimu spanku/snizené spotieby
a vypnuto/pohotovostni stav. P¥ provadéni méfeni pro vlastni certifikaci modelu vyrobku je tieba, aby byl zkouseny
vyrobek na pocitku ve stejném stavu (napt. konfigurace a nastaveni), v jakém se doddvd zdkaznikovi, pokud zménu
nastaveni nevyzaduji pokyny uvedené nize.

K tomu, aby byly zajistény shodné prosttedky pro méfeni spotieby energie elektronickych vyrobki, je tieba dodrzovat
nésledujici protokol, ktery md tii hlavni ¢dsti:

Priprava zkousky vyrobku a podminky: v oddilech A az H niZe je pfehled podminek na prostfedi zkousky a protokold
méfenti, které se pfi méfeni spotieby musi dodrzovat.

Metodika zkouseni vyrobku: postup praktické zkousky méfeni spotieby v rezimu zapnutofaktivni, spdnek/sniZend
spotieba a vypnuto/pohotovostni stav jsou uvedeny v oddilu I niZe.

Dokumentace o zkousce vyrobku: pozadavky na dokumentaci pro predlozeni Gdaji o zptsobilosti vyrobku jsou podrobné
uvedeny v oddilu | nize.

Tento protokol zajistuje, Ze vnéjsi faktory nepfiznivé neovliviwuji vysledky zkousek, a ze vysledky zkousek lze konzis-
tentné opakovat. Vyrobci si mohou vybrat, zda vysledky zkousek poskytne vnitropodnikové nebo nezévisla laboratof.
Priklad zkuSebnich zafizeni a doporucené zkusebni vybaveni bude brzy uvddét ifad ENERGY STAR na své internetové
strince Www.energystar.gov.
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Pfiprava zkousky vyrobku a podminky
A. Podminky zkousky

Vseobecnd kritéria

—

Napdjeci napéti () Evropa: 230 (+ 1%) Voltl AC, 50 Hz (+ 1%)

Severni Amerika: 115

—

+ 1%) Voltd AC, 60 Hz (+ 1%)

Austrélie/[Novy Zéland: | 230

—

+ 1%) Voltd AC, 50 Hz (+ 1%)

Japonsko: 100

—

+ 19%) Voltii AC, 50 Hz (£ 1%)/60 Hz (t 1%)

Celkové harmonické zkresleni | < 2% THD
- THD (napéti):

Okolni teplota: 20°C£5°C
Relativni vlhkost: 30-80%
Impedance vedent: < 0,25 Ohmu

(*) Napdjeci napéti: Vyrobci zkousi své pocitacové monitory podle toho, na jakém trhu modely proddvaji. Vyrobci musi zajistit,
aby zptsobilé vyrobky, uvddéné na trE a proddvané v jakémkoliv regionu jako ENERGY STAR, nepiekrocily trovné spotieby,
uvedené na formulafi s informaci o zptsobilém V)’frobﬁu (QP)) (a ulozené v databdzi ENERGY STAR), pfi standardnim napéti
sité a kmitoctu v tomto regionu. Pro zafizeni, kter¢ se prodavé na vice mezindrodnich trzich, a proto je dimenzovano na razna
vstupn{ napéti, musi vyrobce zkouset a podat zprdvu o vSech pfislusnych napétich a spotfebach energie, pokud ma v tmyslu
registrovat vyrobek na pfislusnych trzich jako ENERGY STAR. Napf. vyrobce, ktery doddvé tentyz model pocitacového moni-
toru do Spojenych sttt a do Evropy, musi méfit a podat zpravu o spotfebé pfi zapnuti, v rezimu spénku a pii vypnutém
napdjeni jak pro napéti 115 volti/60 Hz, tak i pro napéti 230 volti/50 Hz.

(Doporuceni IEC 62301: Domdci elektrické spotiebice — Méfeni napéjeni v pohotovostnim stavu, oddily 3.2, 3.3
a norma VESA Méfeni monitort s plochou obrazovkou (FPDM) 2.0, oddil 301-2)

. Podminky temné komory

Pfi provadéni svételnych zkousek musi byt pocitacovy monitor umistén v podminkdch temné komory. Svitivost
obrazovky pocitatového monitoru (E) v rezimu vypnuto/pohotovostni stav musi byt 1,0 lux nebo méné. Méfeni se
musi provddét z bodu kolmo nad stfedem obrazovky, fotometrickym piistrojem (LMD) s pocitacovym monitorem
v rezimu vypnuto/pohotovostni stav (viz normy VESA FPDM 2.0, oddil 301-2F).

. Nastaveni barev a piidavnych zafizeni

Vsechny ovlddaci prvky pro barvu (odstin, sytost, mira kontrastu atd.) se pfepnou do tovdrniho nastaveni. Na
zditky a rozhrani univerzalntho sériového rozhrani (USB) nesmi byt napojena Zadnd externi zafizeni. Jakékoliv
zabudované reproduktory, TV tunery, atd. se nastavi na minimdlni spotiebu energie zpusobem, ktery md
k dispozici i uZivatel, aby se na minimum sniZila spotfeba energie, kterd neni spojena se samotnou obrazovkou.
Ke sniZeni spotieby energie se nesmi vyfazovat obvody, ani se nesmi provddét ¢innosti, které nemuze ovlidat
spotfebitel.

. Podminky zkousky méfeni spotieby

Formdt obrazovych bodii CRT se nastavi na preferencni formdt s nejvys$sim rozliSenim, které se predpokldda pii
obnovovaci frekvenci 75 Hz. Pro zkousku se musi pouzit diskrétni ¢asovani monitoru VESA (DMT) nebo format
Casovani obrazovych bodl podle novéjsi odvétvové normy. Monitor CRT musi v testovaném formdtu spliiovat
vSechny specifikace kvality, stanovené vyjrobcem. Pro monitory LCD a ostatni technologie s pevnymi obrazovymi
body musi byt formét obrazovych bodt nastaven na pfirozenou tiroven. Obnovovaci frekvence LCD se nastavi na
60 Hz, pokud vyrobce vyslovné nedoporuci jinou obnovovaci frekvenci, v tomto piipadé se pouzije tato vyrobcem
uvedend obnovovaci frekvence.

. Protokoly o méfeni spotieby

Spotieba energie pocitacového monitoru se méf ve wattech pfi daném zkuSebnim obrazci. Doba zahfivani musi
byt minimdlné 20 minut (viz normy VESA FPDM 2.0, oddil 301-2D nebo 305-3 pro zkousku zahiivani). K méfeni
spotieby kazdé, ndhodné vybrané, jednotky pro jednu ¢i vice kombinaci napéti a kmitoctu podle oddilu 4.A (viz
normy VESA: Specifikace displeje a postupy méfeni, verze 1.0, revize 1.0, oddil 8.1.3) se pouZije wattmetr pro
skute¢nou efektivni hodnotu s ¢initelem amplitudy alespoit 5. Méfeni se provedou poté, co jsou hodnoty vykonu
stabilni po dobu tff minut. Méfeni se povazuji za stabilni, pokud nameéfeny vykon nevykazuje zmény vice nez 1%
po dobu t# minut (doporuceni IEC 4.3.1). (Vyrobci neberou ohled na kontrolni cyklus vstupniho synchroniza¢niho
signdlu, pokud méff model v rezimu spanek/sniZend spotieba a v rezimu vypnuto/pohotovostni stav.) Vyrobce
pouzije cejchované méfici zafizeni, které je schopné méfit s presnosti na jednu desetinu wattu nebo 1épe.
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Prevzetim z evropské normy 50301 (viz BSI 03-2001, BS EN 50301:2001, Postupy méfeni spotieby audio, video
a podobnych zafizeni, pfiloha A), vytvofila EPA takovy postup zkouSeni, kde pocet jednotek potiebnych pro
zkousky zdvisi na vysledcich zkousek prvni jednotky. Pro tcely ENERGY STAR, pokud se zkousi pocitacovy
monitor, ktery md o 15 % niz$i spotiebu (tj. o vice nebo rovno 15 %), nez uvadi specifikace programu ENERGY
STAR ve vSech tfech provoznich rezimech (napdjeni zapnutofaktivni reZim, spdnek/sniZend spotieba
a vypnuto/pohotovostni stav), pak se musi zkouset pouze jednou. Pokud ovSem je zkouseny pocitacovy monitor
do 15% (tj. o méné nez 15 %) specifikace ENERGY STAR v jakémkoliv ze tif provoznich rezimd, pak se musi
zkouset dals{ dvé jednotky. Zadnd ze zkousenych hodnot pro model, ktery si ¢ini nirok na oznaceni ENERGY
STAR, nesmi piekrocit specifikace ENERGY STAR. Vsechny vysledky zkousek, jakoz i primérné hodnoty (zalozené
na tfech nebo vice referen¢nich bodech) musi byt hldseny pomoci formuldfe QPI ENERGY STAR.

Tento piistup dale ilustruje ndsledujici piiklad:

Piiklad: Pro zjednoduseni predpoklddejme, Ze ve specifikacich je uvedeno 100 watti nebo méné a specifikace se
tykaji pouze provozniho rezimu. Prah 15% by pfedstavovalo 85 wattd ...

— Pokud se u prvni jednotky naméfi 80 wattd, neni potieba zddné dalsi zkouseni a model je zptsobily (80
wattll je nejméné o 15 % vy3si Gicinnost neZ je specifikace a je ,mimo“ prah 15 %).

— Pokud se u prvni jednotky zmé 85 wattl, neni potieba Zadné dalsi zkouSeni a model je zpisobily (85

wattd je pfesné o 15 % vys$i dcinnost neZ je specifikace).
— Pokud se u prvni jednotky naméif 90 wattd, pak se musi k urcen{ zptsobilosti zméfit dalsi dvé jednotky (90

wattll je pouze o 10 % G¢inn&jsi nez jsou technické podminky a hodnota je ,uvniti“ prahu 15 %).

— Pokud se méfi tii jednotky po 90, 98 a 105 wattech, model neni zptsobily pro ENERGY STAR - i kdyz je
prumér 98 wattli — protoze jedna z hodnot (105) pfesahuje specifikace pro oznaceni ENERGY STAR.

F. Obrazce a postupy méfeni svitivosti

Pro monitory CRT, technici aktivuji obrazec ATOIP (Alignment Target 01 Positive Mode) (norma VESA FPDM
2.0, A112-2F, ATO1P) pro velikost obrazovky a pouZiji jej k nastaveni pocitacového monitoru na vyrobcem
doporucenou velikost obrazu, kterd je obvykle o néco mdlo mensi nez maximdlni viditelnd velikost obrazu.
Potom se zobrazi zkusebni obrazec (norma VESA FPDM 2.0, A112-2F, SETO1K), ktery ukazuje osm odstint
Sedé od zcela cerné (0 voltk) ke zcela bilé (0,7 voltii(}). Urovné vstupniho signdlu musi byt v souladu
s normou VESA Video Signal Standard (VSIS), verze 1.0, rev. 2.0, prosinec 2002. Technik nastavuje (kde to lze
provést) ovlddaci prvek jasu pocitacového monitoru smérem dold z maxima aZ do Grovné jasu, kdy je nejspodnéjsi
Cerny prouzek jesté viditelny (norma VESA FPDM 2.0, oddil 301-3K). Technik pak zobrazi zkuSebni obrazec
(norma VESA FPDM 2.0, A112-2H, L80), ktery zobrazi v plné bilé barvé (0,7 voltd) pole, které zabird 80 %
obrazu. Nyni technik nastavi regulaci kontrastu tak, az bild oblast obrazovky ddvd nejméné hodnotu 100 cd na
¢tvereCni metr svitivosti, méfeno podle normy VESA FPDM 2.0, oddil 302-1.

Pro displeje s pevnymi obrazovymi body (napf. LCD a ostatni),se md zkuSebni obrazec (norma VESA FPDM
2.0, A112-2F, SET01K) zobrazit tak, Ze ukazuje osm odstint Sedé od zcela cerné (0 voltd) do zcela bilé (0,7 voltu).
Urovné vstupniho signdlu musi byt v souladu s normou VESA Video Signal Standard (VSIS), verze 1.0, rev. 2.0,
prosinec 2002. S ovlddacimi prvky jasu a kontrastu nastavenymi na maximum nyni technik zkontroluje, zda na
minimu lze rozliit bilou Groven a droven Sedé, kterd je blizkd k bilé. Pokud tyto trovné rozlisit nelze, pak se musi
nastavit kontrast tak, aby bylo mozno toto rozliSeni rozpoznat. Jako dalsi zobrazi technik zkusebni obrazec (norma
VESA FPDM 2.0, A112-2H, L80), ktery zobrazi v plné bilé barvé (0,7 voltu) pole, zabirajici 80% obrazu. Pak
technik sefidi ovlddacim prvkem jas, dokud bild oblast obrazovky nedosdhne svitivosti nejméné 175 cd na ¢tverecni
metr, méfeno podle normy VESA FPDM Standard 2.0, oddil 302-1. [Pokud je maximdlni svitivost pocitacového
monitoru méné nez 175 cd na ¢tvereni metr (napf. 150), pak technik pouzije maximdlni svitivost (napf. 150)
a ohldsi hodnotu EPA s dalsi pozadovanou dokumentaci o zkouskdch. Podobné pokud je minimdlni svitivost
pocitacového monitoru vétsi nez 175 cd na Ctverecni metr (napf. 200), pak technik pouzije minimdlni svitivost
(napt. 200) a ohldsi hodnotu na QPI formuldfi Gfadu ENERGY STAR.]

(") Prislusné hodnoty napéti pro monitory s pouze digitdlnim rozhranim, které odpovidaji jasu obrazu (0 az 0,7 voltd) jsou:

0 voltd (Cernd) = nastaveni 0

0,1 voltu (nejtmavsi Sedd analogové) = 36 digitdlni Sedd

0,7 voltu (zcela bild analogové) = 255 digitélni Sedd

Vezméte prosim v potaz, ze budouci specifikace digitdlniho rozhrani mohou tento rozsah rozsifit, aviak ve viech piipadech 0 voltt
odpovidd ¢erné a maximdlni hodnota odpovidd bilé, pficemz 0,1 voltu odpovidd jedné sedminé maximdlni hodnoty.
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G. Protokoly o fotometrii

Pokud se musi provést fotometrickd méfeni, jako napf. svitivosti a jasu, pouZije se piistroj pro méfeni intenzity jasu
a pocitacovy monitor, umistény v podminkdch temné komory. Piistroj pro méfen{ intenzity jasu se umisti na stfed
obrazovky a kolmo na ni (viz. normy VESA FPDM Standard 2.0, dodatek A115). Oblast povrchu obrazovky, kterd
se md méfit, md pokryvat nejméné 500 pixeld, pokud nepfesihne ekvivalent obdélniku se stranami o strandch
rovnajicich se 10% viditelné vysky a itky obrazovky (v tomto piipadé se pouzije tento obdélnik). V zddném
piipadé oviem nesmi byt osvétlend plocha mensi nez plocha, kterou méfici pfistroj méif (viz normy VESA FPDM
Standard 2.0, oddil 301-2H).

H. Nastaveni a parametry displeje

Pred zahdjenim méfeni se zaznamenaji parametry zkuSebniho vzorku pocitacového monitoru. Minimalné se
zaznamenaji ndsledujici informace:

Popis/kategorie vyrobku (napf. 17-palcovy pocitacovy monitor s bilou skiini)

Typ displeje (napt. CRT, LCD, plazmovy)

Znacka vyrobku/vyrobce

Cislo modelu

Sériové Cislo

Jmenovité stiidavé napéti (VAC) a jmenovity kmitocet (Hz)

Uhlopiicka viditelné oblasti obrazu (v palcich)

Pomér stran obrazu (napf. 4:3)

Doporuceny rozmér obrazu (zkousend skutecnd velikost) sitka x vyska

Zobrazovaci thel (stupné ve vodorovném a svislém sméru)

Obnovovaci frekvence obrazu (béhem zkousky) (Hz)

Pocet obrazovych bodii dle zkousky (horizontalné)

Pocet obrazovych bodi dle zkousky (vertikdln€)

Maximalni uddvané rozliseni (horizontdlné)

Maximalni uddvané rozliSeni (vertikdlng)

Analogové, digitdlni, nebo obé rozhrani

Informace o pfistrojovém vybaveni (napf. typ generdtoru signdlu)

Metodika zkouseni vyrobku

I. Metoda zkouseni

Dile uvddime jednotlivé kroky zkousek pro méfeni skute¢né spotieby testované jednotky v rezimech zapnuto/ak-
tivni, spanek/snizena spotfeba a vypnuto/pohotovostni rezim. Od vyrobcli se poZzaduje, aby zkouseli pocitacové
monitory za pouZiti analogového rozhrani, s vyjimkou piipadd, kdy toto rozhrani neni k dispozici (tj. monitory
s digitdlnim rozhranim, které jsou pro metodu zkouseni definoviny jako monitory pouze s digitdlnim rozhranim).
Pro monitory s digitdlnim rozhranim si pfectéte pozndmku pod carou 2, kde naleznete informace o piislusnych
napétich a pak se drzte metody zkousky uvedené nize pomoci digitdlntho generdtoru signélu.
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Rezim zapnuto/aktivni

1.

10.

11.

12.

Pripojte zkusebni vzorek do zdsuvky nebo na zdroj energie a na testovaci zafizeni. Pro pocitacové monitory
expedované s externim zdrojem napdjeni se pii zkouSce musi pouzit tento externi zdroj napdjeni (na rozdil od
referencniho zdroje napdjen).

. Zapnéte vSechna testovaci zafizen{ a nastavte sprévné napdjeci napéti a kmitocet zdroje.

. Zkontrolujte normélni provoz testované jednotky a ponechte viechna uZzivatelskd nastaveni v pfednastaveném

tovarnim nastaveni.

. Prepnéte testovanou jednotku do rezimu napédjeni zapnutofaktivni rezim bud didlkovym ovlddinim, nebo

pomoci vypinace na skiini testované jednotky. Ponechte testovanou jednotku, aby dosdhla provozni teplotu
(pfiblizné 20 minut).

. Nastavte sprdvny rezim zobrazeni. Viz oddil D, podminky zkousky méfeni spotieby.
. Zajistéte podminky temné komory. Viz oddil G, protokoly o fotometrii, a B, podminky temné komory.

. Nastavte velikost a jas. Viz oddil F, obrazce a postupy pro méfeni svitivosti pro obrazovky CRT nebo

s pevnymi obrazovymi body. Jakmile je nastaven jas, podminky temné komory jiz nejsou potieba.

. Bud ovéite, zda je sifovd zdsuvka v rozsahu specifikace nebo nastavte vystup napdjeni stiidavého zdroje dle

popisu v oddilu A (napf. 115 V 1%, 60 Hz 1 %).

. Nastavte proudovy rozsah wattmetru. Nejvy$si vybrand hodnota, ndsobend jmenovitou hodnotou cinitele

amplitudy (Imax/Irms) méfictho piistroje musi byt vétsi nez vrcholovy proud odeditany na osciloskopu.

Nechte stabilizovat odecet na wattmetru a pak provedte odecet skute¢ného vykonu na wattmetru. Méfeni se
povazuje za stabilni, pokud je odecet na wattmetru stabilni v rozsahu do 1% po dobu 3 minut. Viz oddil E,
protokoly o méfeni spotieby.

Zaznamend se spotieba, formdt obrazovych bodi (obrazové body horizontdlné x obrazové body vertikdlné),
a vypocte se podil poctu obrazovych prvki/watt.

Zaznamenejte podminky zkousky a tdaje o zkousce.

Rezim spdnku/snizené spotieby (sitovy vypina¢ ZAPNUT, bez videosignélu)

1.

Na zavér zkousky rezimu zapnutofaktivni pfepnéte pocitacovy monitor do rezimu spanek/sniZend spotieba.
Zaznamenejte postup a sled krokti poZadovanych k pfepnuti do rezimu spdnek/snizend spotieba. Zapnéte
viechna testovaci zafizen{ a nastavte spravny provozni rozsah.

. Ponechte pocitacovy monitor v rezimu spanek/snizend spotfeba, dokud nejsou méfené hodnoty spotieby

stabilni. Méfeni jsou povazovdna za stabilni, pokud méfeni spotieby ve wattech nekolisd o vice nez 1% po
dobu tif minut. Vyrobci neberou ohled na kontrolni cyklus vstupntho synchroniza¢niho signalu pii méfeni
v rezimu spdnek/sniZend spotieba.

. Zaznamenejte podminky zkousky a ddaje o zkousce. Doba méfeni md byt dostatené dlouhd ke zméfeni

spravné pramérné hodnoty (tj. zddné $picky nebo okamzity vykon). Pokud md zafizeni rozdilné spankové
rezimy, které lze vybrat rucné, méfeni se provede v reZimech s nejvyssi spotiebou energie. Pokud se rezimy
automaticky cyklicky st¥idaji, doba méfeni by méla byt dostatecné dlouhd, aby byl ziskdn skute¢ny promér
zahrnujici vSechny reZimy.

Rezim vypnuto/pohotovostni stav (hlavni vypina¢ VYPNUT)

1.

Na zévér zkousky v rezimu spdnek/snizend spotfeba uvedte pocitacovy monitor do rezimu vypnuto/pohoto-
vostni stav. Pokud je k dispozici pouze jeden pfepina¢ spotieby (tj. softwarové nebo hardwarové piepnuti),
pouZijte tento pfepina¢; pokud jsou k dispozici dva prepinace (tj. softwarové a hardwarové pfepnuti), pouZijte
softwarovy piepinac. Zaznamenejte postup nastaveni a sled krokti poZadovanych k pfepnuti do rezimu vypnu-
to/pohotovostni stav. Zapnéte viechna testovaci zafizeni a nastavte sprévny provozni rozsah.

. Ponechte pocitacovy monitor v rezimu vypnuto/pohotovostni stav, dokud nejsou méfené hodnoty spotieby

stabilni. Mé&feni jsou povaZovdna za stabilni, pokud méfeni spotieby ve wattech nekolisd o vice nez 1% po dobu
tif minut. Vyrobci neberou ohled na kontrolni cyklus vstupniho synchroniza¢niho signdlu pfi méfeni v rezimu
spanek/snizend spotieba.
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3. Zaznamenejte podminky zkousky a tidaje o zkousce. Doba méfeni md byt dostate¢né dlouhd ke zméfeni
spravné primérné hodnoty (tj. zddné $picky nebo okamzity vykon).
Dokumentace o zkouSeni vyrobku
J.  PredloZeni tidajii o zpiisobilosti vyrobku

Po ticastnicich se poZaduje, aby sami certifikovali takové modely vyrobkd, které spliuji pozadavky ENERGY STAR
a poddvali informace na formuldfi QPI. Seznamy zpiisobilych vyrobkti ENERGY STAR véetné informaci o novych
a vybéhlych modelech se podavaji v ro¢nich intervalech nebo castéji, pokud to vyzaduje vyrobce.

. Utzivatelské rozhrani

Vyrobcim se dirazné doporucuje, aby konstruovali vyrobky se standardy uzivatelskych rozhrani, vyvijenych
v projektu ovlddaci prvky pro fizeni spotieby, aby tak byly ovlddaci prvky vykonu shodné u viech elektronickych
zafizeni a nabizely intuitivni ovldddni. Podrobnosti o tomto projektu naleznete na internetové strdnce:
http:/[eetd.LBL.gov/Controls

. Datum nabyti platnosti

Datum nabyti platnosti predklddanych specifikaci je ndsledujici:

A. Vyrobky trovné 1 zpiisobilé podle téchto specifikaci

Uroveii 1 téchto specifikaci vstoupi v platnost 1. ledna 2005. Vsechny vyrobky, véetné modeld ptivodné zpiiso-
bilych podle pfedchozich specifikaci, s datem vyroby 1. ledna 2005 nebo pozdéjsim, musi spliiovat nové poza-
davky, aby byly zptsobilé pro ENERGY STAR (v¢etné dodate¢né dodanych modeldi, pivodné zpisobilych podle
pfedchozi verze).

B. Vyrobky zptsobilé a oznacené podle tirovné 2 této specifikace

Druhd fize téchto specifikaci, troven 2, vstupuje v platnost dne 1. ledna 2006. Technické podminky pro droveri 2
se pouziji na vyrobky s datem vyroby 1. ledna 2006 nebo pozd&sim.

C. Datum vyroby je datum (napf. mésic a rok), kdy byla urcitd jednotka zcela zkompletovana.
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 30. prosince 2004,

kterym se méni rozhodnuti Komise 95/388[ES, pokud jde o aktualizaci vzord veterindrnich
osvédceni pro obchod se spermatem, vajicky a embryi ovci a koz uvnité Spolecenstvi

(ozndmeno pod cislem K(2004) 5544)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2005/43[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 92/65/EHS ze dne 13. Cervence
1992 (1), o veterindrnich predpisech pro obchod se zvifaty, sper-
matem, vajicky a embryi uvnitf Spolecenstvi a jejich dovoz do
Spolecenstvi, pokud se na né nevztahuji zvlastni veterindrni
piedpisy Spolecenstvi uvedené v piiloze A oddile I smérnice
90/425[EHS, a zejména na ¢l. 11 odst. 2 Ctvrtou odrdzku
a ¢l. 11 odst. 3 tfet{ odrdzku uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Smérnice 92/65/EHS stanovi veterindrni pozadavky na
obchod se spermatem, vajicky a embryi ovci a koz.

(2)  Rozhodnuti Komise 95/388/ES (?) stanovi vzor osvédceni
pro tento obchod.

(3)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) <.
999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel
pro prevenci, tlumeni a eradikaci nékterych prenosnych
spongiformnich encefalopatii () nyni stanovuje pravni
zdklad pro vsechna opatfeni tykajici se TSE u zvifat.
Nafizeni Komise (ES) ¢. 1492/2004 pozménilo nafizeni
(ES) ¢. 999/2001 s cilem vyjasnit zvlastni poZzadavky
tykajici se TSE, pokud jde o obchod se spermatem,
vajicky a embryi ovci a koz, a s cillem zavést odchylnou
tpravu tykajici se spermatu a embryi zvifat nékterych
genotypul.

() Ut vést. L 268, 14.9.1992, s. 54. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2004/68[ES (Uf. vést. L 139, 30.4.2004, s. 321).

() UF. vést. L 234, 3.10.1995, s. 30.

() UL vést. L 147, 31.5.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 1492/2004 (Uf. vést. L 274, 24.8.2004,
s. 3).

(4)  Je proto zapotiebi pfizptisobit vzory veterindrnich osvéd-
eni v piilohdch I a II rozhodnuti 95/388/ES aktualizo-
vanym pravidlam.

(5)  Opatteni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clinek 1

1. Pfiloha I rozhodnuti 95/388/ES se nahrazuje znénim
uvedenym v piiloze I tohoto rozhodnuti.

2. Piiloha II rozhodnuti 95/388ES se nahrazuje znénim
uvedenym v priloze II tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2
Toto rozhodnut{ se pouZije ode dne 1. ledna 2005.
Cldnek 3

Toto rozhodnut{ je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 30. prosince 2004.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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EVROPSKE SPOLECENSTVI

PRILOHA 1

vzor veterindrniho osvédceni pro obchod se spermatem ovci a koz

Zdravotni osvéd&eni zvifat pro vnitini obchod

L1. Odesilatel

1.2. Cislo jednac{ osvédceni [.2.a. Mistni &slo jednaci

[ Nézev
1.3. Pfisludny Gstfedni orgdn

Adresa

PSC 1.4. Pfislusny mistnf orgén
bt
fg L5. Pifjemce 16. C. piiloZenych ptvodnich osvédéeni C. doprovodnych dokladd
N | Nézev
w
:§ Adresa 1.7. Obchodnik
% PS¢ Nézev Cislo schvélen{
o
b3l
: 1.8. Zemé plivodu Kéd 1SO [ 1.9. Region pivodu Kéd 1.10. Zemé urceni Kéd 1SO [ L11. Region urcenf Kéd
g | | | I
E .12, Misto plivodu/Misto uloveni 1.13. Misto urceni
“‘3 Hospoddfstvi [] Shromazdovaci stredisko [] Provozovna obchodnika [] Hospoddfsti [] Shromazdovaci stfedisko [ ] Provozovna obchodnika []
"~ | Schvilené zafizeni [] Steedisko odbéru spermatu [] Schvélens hospoddfstvi akvakultury [] | Schvélené zaffzen [] Stfedisko odbéru spermatu [ Schvilené hospodafstvi akvakultury []
: Tym odbéru embryi [] Zaifzeni [] Ostatni [] | Tym odbéru embryi [] Zafizeni [] Ostatnf []
’8 Nézev Cislo schvéleni Nézev Cislo schvéleni

Adresa Adresa

psC psC

1.14. Misto nakladky 115, Datum a hodina odjezdu

psC
1.16. Dopravni{ prostfedek L1.17. Pfepravce
Letadlo [] Plavidlo [] Vagon [] Nézev Cislo schvaleni
Silni¢n{ vozidlo [] Ostatnf [] Adresa
Identifikace:
PSC Clensky stat

1.18. Druh zvifat/Produktd

1.19. Kéd komodity (Kéd KN)

1.20. Pocet/Mnozstvi

1.21. Teplota produkti 1.22. Pocet balen{
Okolni [] Chlazené [] Zmrazené [
1.23. Cislo kontejneru/plomby 1.24. Druh obalu
1.25. Zvifata potvrzena jako/Produkty potvrzeny pro:
Plemennd [] Vykrmovi [] Jatecnd [] Pastva [ ] Schvilené zatizeni []
Umélé rozmnozovéni [] Registrovani kotioviti [] Zazvéfeni []  Zvifata v zédjmovém chovu []
Lidskd spotieba [] Krmivo [] Farmaceutické vyuZit{ [] Technické vyuziti [] Ostatn{ []
1.26. Tranzit pfes tfeti zemi [ 1.27. Tranzit pfes ¢lenské stity 1
Tieti zem& Kod 1SO Clensky stét Kéd 1SO
Misto vystupu Kéd Clensky stat Kéd 1SO
Misto vstupu Cislo stanovisté hrani¢ni kontroly Clensky stat Kéd 1SO
1.28. Vyvoz — 1.29. Pfedpoklddand doba cesty
Tieti zemé Kéd 1SO
Misto vystupu Kéd
1.30. Pldn cesty
Ano  [] Ne []

1.31. Identifikace zvifat

Identifika¢ni znacka dévek

2
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EVROPSKE SPOLECENSTVI Osvédéeni pro obchod s ov&im | kozim spermatem uvnitf Spoledenstvi

II. Veterindrni informace ILa. Referen¢ni &islo osvédeni ILb. Mistni referenéni &slo
[m]

J4, nize podepsany tfedni veterindrni lékaf, potvrzuji, Ze:
1. vy3e uvedené sperma bylo odebrano, ofetfeno a skladovano za podminek podle poZadavkd smérnice 92/65/EHS;

2. sperma pochdz{ z ovce | kozy (1), kterd odpovidd pozadavkim kapitoly II bodt B a C pifilohy D smérmice 92/65/EHS;

§ 3. v pfipadé spermatu odebraného a oSetfeného ve stfedisku | stanici (1) se uskute¢nil odbér, zpracovani a skladovani ve stfedisku | stanici (1).
2

g 4. sperma odpovidd poZadavkim kapitoly III pfilohy D smérnice 92/65/EHS a kapitoly A oddilu I piilohy VIII nafizeni ¢ 999/2001.

Rl

3

(1) Nehodici se skrtnéte.

(2) Odpovida indentifikaci dércovského zvitete a datu odbéru.

Ufedn{ veterinarni lékaf nebo tfedni inspektor

Jméno (hilkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Mistni veterindrn{ oddélenf: Cislo pfislusného MVO:
Datum: Podpis:

Razitko:
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EVROPSKE SPOLECENSTVI Zdravotni osvéd&eni zvifat pro vnitini obchod
III.1. Datum kontroly I1.2. Cislo jednaci osvédéeni
IIL.3. Kontrola dokladi Ne [1 Ano [ 1I1.4. Kontrola totoZnosti Ne [ Ano [
Norma EU Vyhovujici [] Nevyhovujici []
Doplitkové zdruky Vyhovujici [] Nevyhovujici [] Vyhovujici - Nevyhoviici -
Nérodni poZadavky Vyhovujici [] Nevyhovujici []
1IL5. Fyzickd kontrola Ne [ Pocet kontrolovanych zvifat L[] | IIL.6. Laboratorni vy3etfeni Ne [1 Ano
/3
= Vyhovujici — Nevyhovujici —
e Datum:
&
g e
Q VySetfeni na
=+ | IL7. Kontrola pohody zvifat (welfare) Ne [ Ano [ Néhodné [  Na zdkladé podezfeni [
= Vysledky: Vyhovujici [ Nevyhovujici [
fg:z Vyhovujici — Nevyhovujici —
o
IIL.8. PoruSeni pfedpist o pohodé zvifat (welfare) II1.9. Porugen] veterindrnich pfedpisti

O I11.9.1. Chybéjici/Neplatné osvédceni
O 11.9.2. Nesoulad s doklady

1I1.8.3, Prekroceni poctu zvifat v nikladovém prostory [] Prémé&my prostor II1.9.3. Neschvilend zemé

II1.8.1. Neplatné schvileni pfepravce
I11.8.2. Nevyhovujici dopravni prostfedek

I1.9.4. Neschvéleny region | neschvélené pasmo
11.9.5. Zakézany druh
11.9.6. Chybéjici doplikové zdruky

I11.8.4. Pfekroceni doby pfepravy

II1.8.5. Nedostatecné napdjeni nebo krmenf

II1.8.6. Spatné zachdzen{ se zvifaty nebo zanedbani zvifat
II1.8.7. Ostatni

I

IIL.9.7. Neschvélené hospodafstvi

110, Vliv pfepravy na zvifata 111.9.8. Zvifata nemocnd nebo podezfeld
11.9.9. Nevyhovujici vysledky vySetfeni
Pocet mrtvych zvifat [ Odhad [ 111.9.10. Chybéjici nebo nezdkonnd identifikace
Pocet zvifat nezpiisobilych k pfepravé [ Odhad [ T19.11. Nesplnéni ndrodnich pozadavki
Pocet porodd nebo potrati [ 11.9.12. Nesprévnd adresa mista uréeni

OOOOOOOoOoOOoOonOor

1M1.9.13. Ostatni

I1.11. Nédpravnd opatfeni II1.12. Nésledné umisténi do karantény
IL11.1. Odklad odjezdu
I1.11.2. Preklddka

IIL.11.3. Karanténa II1.12.1. PoraZeni/Utraceni

| —
[111.4. PoraZeni/Utraceni II1.12.2. Propusténi do volného obéhu —
11.11.5. Likvidace tél/produktii
II1.11.6. Navrat zdsilky

IL11.7. OSetfeni produkti

OOOOOOOdd

I1.11.8. PouZiti produkti k jinému dcelu

Identifikace:

II1.13. Misto kontroly

Zatfzeni [ Hospodéfstvi [ Shromazdovaci stredisko [
Provozovna obchodnika [ Schvalené zafizeni [ Stfedisko odbéru spermatu [
Pristav. [ Letiste [ Misto vystupu [
Cestou [ Ostatni [
114, Ufedni veterindrni lékaf nebo dfedni inspektor
Mistni veterindrni jednotka Cislo pfislugné mistni veterinimi jednotky

Jméno (hilkovym pismem’)
Kvalifikace a titul

Datum: Podpis:
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PRILOHA 1

Vzor veterinirniho osvédceni pro obchod s vajicky/embryi ovci/koz

EVROPSKE SPOLECENSTVI Zdravotni osvéd&eni zvifat pro vnitini obchod

L1. Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvédceni 1.2.a. Mistni ¢slo jednaci

O Nézev

L3. Pfislusny dstfedni orgén

Adresa

PSC L.4. Pislusny mistn{ orgdn
3
?g L.5. Pifjemce L6. C. piiloZenych pivodnich osvédeeni C. doprovodnych dokladt
N | Ndzev
§
- Adresa L.7. Obchodnik
g PS¢ Nézev Cislo schvélenf
:
o |18 Zemé plivodu Kéd ISO [ 1.9. Region plivodu Kéd 110. Zemé ureni Kéd ISO [ 1.11. Region ureni Kéd
| | | |
g 1.12. Misto piivodu/Misto uloveni 1.13. Misto urceni
-.g Hospodafstvi [] Shromazdovadf stfedisko [] Provozovna obchodnika [] Hospodéfstvi [] Shromazdovaci stfedisko [] Provozovna obchodnika []
" | Schvilené zafizeni [ Stfedisko odbéru spermatu [] Schvdlené hospoddfstvi akvakultury [] | Schvilené zaffzeni [] Stfedisko odbéru spermatu [ Schvilené hospodafstvi akvakultury []
-
g Tym odbéru embryl [] Zatizeni [] Ostatni [] | Tym odbéru embryi [] Zaffzen! [] Ostatni [ ]
O | Nézev Cislo schvaleni Nazev Cislo schvaleni

Adresa Adresa

psC PsC

1.14. Misto nakladky L15. Datum a hodina odjezdu

psC
1.16. Dopravni prostiedek L17. Pfepravce
Letadlo [] Plavidlo [] Vagon [] Nézev Cislo schvéleni
Silnién{ vozidlo [] Ostatni [ ] Adresa
Identifikace:
ps¢ Clensky stat
1.18. Druh zvifat/Produktd 1.19. Kéd komodity (Kéd KN)
1.20. Pocet/MnoZstvi
1.21. Teplota produktii 1.22. Pocet baleni
Okolni [] Chlazené [] Zmrazené [
1.23. Cislo kontejneru/plomby 1.24. Druh obalu

1.25. Zvifata potvrzena jako/Produkty potvrzeny pro:

Plemennd [] Vkrmovi [] Jatetnd [] Pastva [ ] Schvilené zatizeni []
Umélé rozmnozovén{ [] Registrovani kofioviti [] Zazvéfeni [] Zvifata v zdjmovém chovu []
Lidskd spotieba [] Krmivo [] Farmaceutické vyuZit{ [] Technické vyuZiti [] Ostatni []
1.26. Tranzit pfes teti zemi [ 1.27. Tranzit pfes ¢lenské stity 1
Tieti zemé& Kod 1SO Clensky stat Kéd 15O
Misto vistupu Kod Clensky stat Kéd ISO
Misto vstupu Cislo stanovisté hrani¢n{ kontroly Clensky stat Kéd ISO
1.28. Vyvoz | - 1.29. Predpokladand doba cesty
Treti zemé Kéd 1SO
Misto vystupu Kéd

1.30. Plan cesty
Ano [ Ne [
1.31. Identifikace zvifat

Identifika¢ni znacka vajicek/embryi (2)
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EVROPSKE SPOLECENSTVI Osvéd&eni pro obchod s vajitky | embryi ovci | koz uvnitf Spolefenstvi
II. Veterindrni informace ILa. Referen¢ni &islo osvédceni ILb. Mistni referenéni &slo
O

J4, nize podepsany tfedni veterindrni lékaf, potvrzuji, Ze:

1. vy8e uvedend vajicka | embrya (1) byla odebrdna, osetfena a skladovéna za podminek podle pozadavkd smérnice 92/65/EHS;

2. vajickajembrya (1) pochdzeji od ddrcovskych ovel | koz (1), které odpovidaji poZadavkim kapitoly IV pfilohy D smérnice 92/65/EHS;

3. vajitka | embrya (1) odpovidaji poZadavkim kapitoly III pfilohy D smérnice 92/65/EHS a kapitoly A oddilu I pfilohy VIII nafizeni ¢ 999/2001.

4. v pifipadé embryi odpovidd sperma pouzité k oplodnéni pozadavkim smérnice 92/65/EHS a kapitoly A oddilu I p¥ilohy VIII nafizen{ ¢. 999/2001.

Cast II: Osvéd&eni

-

(1) Nehodici se Skrtnéte.
(2) Odpovida indentifikaci dércovského zvitete a datu odbéru.

Utedni veterindrn{ lékaf nebo tifedni inspektor

Jméno (hilkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Mistni veterindrn{ oddéleni: Cislo pfislusného MVO:
Datum: Podpis:

Razitko:
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EVROPSKE SPOLECENSTVI

Zdravotni osv&d&eni zvifat pro vnitfni obchod

MI.1. Datum kontroly

IM1.2. Cislo jednaci osvédéen{

I11.3. Kontrola dokladt Ne [1 Ano [ I11.4, Kontrola totoZnosti Ne [1 Ano [
Norma EU Vyhovujici D Nevyhovujici D
Doplitkové zéruky Vyhovujici [] Nevyhovujici [] Vyhovujici 1 Nevyhovujfef 1
Nérodni poZadavky Vyhovujici [] Nevyhovujici []
IIL5. Fyzickd kontrola Ne L[ Pocet kontrolovanych zvifat [ | IIL.6. Laboratorni vy3etfeni Ne [1 Ano
—
= Vyhovujici — Nevyhovujici —
5] Datum:
g
=] e 2
< VySetieni na
- = Nédhodné [1 Na zéklade podezfeni [
=+ | IL7. Kontrola pohody zvifat (welfare) Ne [ Ano [ P
= Vysledky: Vyhovujici [ Nevyhovujici [
\g Vyhovujici — Nevyhovujici 3
1}

IIL.8. Porugeni pfedpisii o pohod€ zvifat (welfare)

[IL.9. Poruseni veterindmich pfedpist

I11.8.1. Neplatné schvéleni pfepravce D I11.9.1. Chybéjici/Neplatné osvédceni D
1L.8.2. Nevyhovujici dopravni prostedek [ ] I1.9.2. Nesoulad s doklady O
111.8.3. Pfekroceni poctu zvifat v ndkladovém prostoru D Primérny prostor I1.9.3. Neschvélend zemé D
111.8.4. Pekroceni doby piepravy [] [1.9.4. Neschvéleny region | neschvélené pasmo O
I.8.5. Nedostatetné napdjeni nebo krmeni [] 11.9.5. Zakézany druh O
IL8.6. Spatné zachdzeni se zvifaty nebo zanedbén zvitat [ I1.9.6. Chybéjici doplikové zéruky O
IL8.7. Ostatni [ ] 11.9.7. Neschvalené hospodafstvi O
NL10. Vliv pfepravy na zvifata I11.9.8. Zvifata nemocnd nebo podezfeld D
11.9.9. Nevyhovujici vysledky vySetfeni O
Pocet mrtvych zvifat [ Odhad [ 111.9.10. Chybgjici nebo nezdkonnd identifikace O
Pocet zvifat nezpsobilych k pfepravé [ Odhad [ [11.9.11. Nesplnéni ndrodnich pozadavkd D
Pocet porodit nebo potratd [ 11.9.12. Nesprdvnd adresa mista uréeni O
11.9.13. Ostatni O
[IL.11. Népravnd opatfeni [I1.12. Nésledné umisténi do karantény
M1.11.1. Odklad odjezdu O
ML11.2, Prekladka O
M011.3. Karanténa O M1.12.1. PoraZeni/Utraceni —
ML11.4. PoraZeni]Utraceni O [1.12.2. Propusténi do volného ob&hu —
[1.11.5. Likvidace tél/produkti O
ML11.6, Névrat zésilky O
M1.11.7. OSetfeni produktd O
M1.11.8. PouZit{ produktd k jinému dcelu O
Identifikace:
II1.13. Misto kontroly
Zafizeni [ Hospodéfstvi [ Shromazdovaci stiedisko [
Provozovna obchodnika [1 Schvélené zafizeni [_1 Stfedisko odbéru spermatu [
Pfistav [1 Letist¢ [ 1 Misto vystupu [
Cestou [ Ostatni [

TIL.14. Ufedni veterindrni lékaf nebo tfedni inspektor

Mistn{ veterindrni jednotka
Jméno (hilkovym pismem’)
Kvalifikace a titul

Datum:

Cislo pfislusné mistn{ veterinirni jednotky

Podpis:
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(Akty prijaté podle hlavy V' Smlouvy o Evropské unii)

ROZHODNUT{ RADY 2005/44/SZBP

ze dne 20. prosince 2004

o uzavieni Dohody mezi Evropskou unif a Svycarskou konfederaci o tiasti Svycarské konfederace
na vojenské operaci Evropské unie pro feSeni krize v Bosné a Hercegoviné (operace ALTHEA)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢linek 24
této smlouvy,

s ohledem na doporuceni pfedsednictvi,
vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Dne 12. Cervence 2004 ptijala Rada spole¢nou akci
2004/570/SZBP o vojenské operaci Evropské unie
v Bosné a Hercegoviné (1).

(2)  Podle ¢l. 11 odst. 3 uvedené spoletné akce jsou podrob-
nosti tykajici se acasti tietich stitd pfedmétem dohody
podle ¢lanku 24 Smlouvy o Evropské unii.

(3)  Na zdkladé zmocnéni Rady ze dne 13. zdf{ 2004 sjed-
nalo predsednictvi, kterému byl ndpomocen generalni
tajemnik, vysoky pfedstavitel, Dohodu mezi Evropskou
unif a Svycarskou konfederaci o Gcasti Svycarské konfe-
derace na vojenské operaci Evropské unie na feSeni krize
v Bosné a Hercegoviné.

(4)  Tato dohoda by méla byt schvilena,

(1) UF. vést. L 252, 28.7.2004, s. 10.

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
Dohoda mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o tcasti
Svycarské konfederace na vojenské operaci Evropské unie pro
feeni krize v Bosné a Hercegoviné (operace ALTHEA) se schva-
luje jménem Evropské unie.
Znéni dohody se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

Predseda Rady je oprdvnén jmenovat osobu zmocnénou pode-
psat dohodu zavazujici Evropskou unii.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti nabyvé G¢inku dnem piijeti.
Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 20. prosince 2004.
Za Radu

P. VAN GEEL
piedseda
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DOHODA

mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o ticasti Svycarské konfederace na vojenské operaci
Evropské unie pro feSeni krize v Bosné a Hercegoviné (operace ALTHEA)

EVROPSKA UNIE (EU)

na strané jedné a
SVYCARSKA KONFEDERACE
na strané druhé,

déle jen ,strany”,

BEROUCE NA VEDOMI:

— piijeti rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1575 (2004) ze dne 22. listopadu 2004 o vytvoteni EUFOR,

— pfijeti rozhodnuti Rady Evropské unie 2004/803/SZBP ze dne 25. listopadu 2004 o zahdjeni vojenské operace

Evropské unie v Bosné a Hercegoviné ('),

— prijeti spolecné akce Rady Evropské unie 2004/570/SZBP ze dne 12. Cervence 2004 o vojenské operaci Evropské unie

v Bosné a Hercegoviné (?),

— pozvani Svycarské konfederace k Gcasti na operaci vedené EU,

— uspésné dokonceni procesu vytvofeni sil a doporuceni velitele operace EU a Vojenského vyboru EU schvilit ticast sil

§V}"carské konfederace na operaci vedené EU,

— rozhodnut{ Politického a bezpecnostntho vyboru BiH/1/2004 ze dne 21. z&f{ 2004 (%) o pfijeti prispévku Svycarské
konfederace na vojenskou operaci Evropské unie v Bosné a Hercegoving,

— rozhodnuti Politického a bezpe¢nostniho vyboru BiH/3/2004 ze dne 29. zai{ 2004 (*) o ziizeni Vyboru piispévatelt
na vojenskou operaci Evropské unie v Bosné a Hercegoving,

SE DOHODLY NA NASLEDUJICICH USTANOVENICH:

Cldnek 1
Utast na operaci

1. Svycarskd konfederace se piidruzi ke spolecné akci
2004/570/SZBP ze dne 12. Cervence 2004 o vojenské operaci
Evropské unie v Bosné a Hercegoviné a k jakékoli spole¢né akci
nebo rozhodnuti, kterymi Rada Evropské unie rozhodne
o prodlouzeni vojenské operace EU pro feSeni krize,
v souladu s touto dohodou a veskerymi nutnymi provadécimi
opatfenimi.

2. Pifspévkem Svycarské konfederace k vojenské operaci EU
pro feSeni krize neni dotéena rozhodovaci samostatnost
Evropské unie.

3. Svycarskd konfederace zajisti, aby jeji sily a persondl Gcast-
nici se vojenské operace EU pro feSen{ krize plnily své dkoly
v souladu:

vést. L 353, 27.11.2004, s. 21.
vést. L 252, 28.7.2004, s. 10.
vést. L 324, 27.10.2004, s. 20.
vést. L 325, 28.10.2004, s. 64.

S
jalalNalNel

[@eNeNaNaN

— se spole¢nou akci 2004/570/SZBP a piipadnymi ndslednymi
zménami;

— s operaénim planem;

— s provadécimi opatfenimi.

4. Sily a personal vyslany do operace Svycarskou konfederaci
plni své dkoly a jednd pouze v zdjmu vojenské operace EU pro
fedeni krize.

5. Svycarskd konfederace véas informuje velitele operace EU
o jakékoli zméné své Ucasti na operaci, vetné zruSeni svého
piispévku.
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Cldnek 2
Postaveni sil

1. Postaveni sil a persondlu pfidélenych Svycarskou konfede-
raci v rdmci vojenské operace EU pro feSeni krize se Fdi
dohodou o postaveni sil uzavienou mezi Evropskou unif
a hostitelskou zemi, pokud takovd dohoda existuje.

2. Postaveni sil a persondlu pfidéleného k velitelstvi nebo
k velitelskym slozkdm umisténym mimo Bosnu a Hercegovinu
se Hdi ujedndnim mezi velitelstvim a doty¢nymi velitelskymi
slozkami a Svycarskou konfederaci.

3. Aniz je dot¢ena dohoda o postaveni sil podle odstavce 1
tohoto ¢ldnku, vykondvd Svycarskd konfederace soudni
pravomoc nad svymi silami a persondlem, které se ucastni
vojenské operace EU pro feSeni krize.

4. Svycarskd konfederace vyiizuje veskeré ndroky vzniklé
v souvislosti s tcast{ na operaci EU pro feSeni krize, které
néktery z clent jejich sil ¢ persondlu vznese nebo které se ho
tykaji. Svycarskd konfederace je pfislusnd pro zahijeni kazdého
fizeni, zejména soudniho nebo kérného, proti kterémukoli ¢lenu
svych sil ¢i persondlu, v souladu se svymi pravnimi a spravnimi
piedpisy.

5. Svycarskd konfederace se zavazuje ucinit prohldSeni
o vzdani se ndrokG na ndhradu $kody vici kterémukoliv
stdtu, ktery se tcastni operace EU pro feSeni krize, a uinit
tak pfi podpisu této dohody.

6. Evropskd unie se zavazuje zajistit, Ze jeji clenské stity
ucini prohldSeni o vzddni se ndrokd na ndhradu skody
v souvislosti s Gcasti Svycarské konfederace na vojenské operaci
EU pro feseni krize, a ucinit tak pfi podpisu této dohody.

Cldnek 3
Utajované informace
1. Svycarskd konfederace ptijme vhodnd opatfeni k zajisténi
ochrany utajovanych informaci EU v souladu s bezpecnostnimi

piedpisy Rady Evropské unie, které jsou obsazeny v rozhodnuti
Rady 2001/264/ES ze dne 19. bfezna 2001 (), jakoZ i dalsimi

(1) Uf. vést. L 101, 11.4.2001, s. 1.

pokyny vydanymi p¥slusnymi orgdny, vcetné velitele operace
EU.

2. Pokud EU a Svycarskd konfederace uzaviely dohodu
o bezpecnostnich postupech pro vymeénu utajovanych infor-
maci, pouziji se ustanoveni takové dohody v rdmci vojenské
operace EU pro feSeni krize.

Cldnek 4
Linie veleni

1. Vsechny sily a persondl Gcastnici se vojenské operace EU
pro feSeni krize zistdvd zcela pod velenim vlastnich vnitrostat-
nich organi.

2. Vnitrostdtni orgdny odevzdaji operativni a taktické veleni
nebo fizeni svych sil a persondlu veliteli operace EU. Velitel
operace EU je oprdvnén pfendSet svou pravomoc.

3. Svycarskd konfederace mé ve vztahu k bé&znému fizen
operace stejnd prava a povinnosti jako Clenské stity Evropské
unie, které se operace tastni.

4. Po konzultacich se Svycarskou konfederaci mize velitel
operace EU kdykoliv pozidat o zrueni prispévku Svycarské
konfederace.

5. Svycarskd konfederace jmenuje vysokého vojenského
zdstupce jako zdstupce svého ndrodniho kontingentu ve
vojenské operaci EU pro feSeni krize. Vysoky vojensky zastupce
konzultuje s velitelem sil EU viechny zéleZitosti, které maji vliv
na operaci, a odpovidd za béznou kazeri v kontingentu.

Clanek 5
Finan¢ni hlediska

1. Svycarskd konfederace nese veskeré ndklady spojené se
svou UCasti na operaci kromé ndkladd, které jsou predmétem
spole¢ného financovani, jak je stanoveno v pravnich nastrojich
podle ¢l. 1 odst. 1 této dohody a v rozhodnuti Rady
2004/197/SZBP ze dne 23. tnora 2004 o zavedeni mecha-
nismu pro spravu financovani spole¢nych nakladi na operace
EU v souvislosti s vojenstvim nebo obranou (?).

() U vést. L 63, 28.2.2004, s. 68.
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2.V piipadé smrti, zranéni, ztrity nebo $kody zptsobené
fyzickym nebo pravnickym osobdm ze stitu nebo statd,
v nichZ se operace uskuteciiuje, zaplati Svycarskd konfederace,
pokud je zjisténa jeji odpovédnost, ndhradu skody za podminek
stanovenych v pfipadné dohodé o postaven sil podle ¢l. 2 odst.
1 této dohody.

Cldnek 6
Provéadéci opatfeni k dohodé

Generélni tajemnik Rady Evropské unie, vysoky piedstavitel pro
spolecnou zahrani¢ni a bezpecnostni politiku, a odpovidajici
orgdn Svycarské konfederace uzaviou veskerd nezbytnd tech-
nickd a spravni ujedndni k provedeni této dohody.

Cldnek 7

Neplnéni zivazki

Pokud jedna =ze stran neplni své zdvazky stanovené
v predchozich ¢lancich, druhd strana md prévo ukonéit tuto
dohodu vypovédi s mési¢ni vypovédni lhitou.

Cldnek 8
Reseni sport

Spory o vyklad nebo pouziti této smlouvy se fe$i mezi stranami
diplomatickou cestou.

Cldnek 9
Vstup v platnost
1. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem prvniho

mésice nasledujictho po dni, kdy si strany vzdjemné ozndmi
dokonceni vnitfnich postupt nezbytnych pro tento dcel.

2. Tato dohoda se pouzije prozatimné ode dne podpisu.

3. Tato dohoda ziistdvd v platnosti po dobu trvani pfispévku
Svycarské konfederace k operaci.

V Bruselu dne 22. prosince 2004 v anglickém jazyce ve ¢tyfech vyhotovenich.

Za Evropskou unii

Za Svycarskou konfederaci
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PROHLASEN{
podle ¢l. 2 odst. 5 a 6 dohody

Prohldseni ¢lenskych stiti EU:

V piipadé zranéni nebo smrti svych pracovnikd, jakoz i skod nebo ztrdt tykajicich se majetku jimi vlastné-
ného a pouzitého pii operaci EU pro feseni krize, budou ¢lenské staty EU, které uplatiiuji spole¢nou akci EU
2004/570/SZBP ze dne 12. Cervence 2004 o vojenské operaci Evropské unie v Bosné a Hercegoving,
usilovat o to, aby se v rozsahu, v jakém to dovoluji jejich vnitrostatni pravni systémy, vzdaly ndrokd na
nahradu $kody vidi Svycarské konfederaci, pokud takové zranéni, smrt, skoda nebo ztrata:

— byly zptisobeny persondlem ze Svycarské konfederace pfi plnéni jeho povinnosti v souvislosti s operaci
EU pro feSeni krize, kromé piipadu hrubé nedbalosti nebo imyslného nespravného jednani, nebo

— nastaly pouzivanim jakéhokoliv majetku, jenz patii Svycarské konfederaci, pokud byl tento majetek
pouzZit v souvislosti s operaci, kromé ptipadu hrubé nedbalosti nebo tmyslného nespravného jednani
pracovnikd operace EU pro feSeni krize ze Svycarské konfederace, ktefi tento majetek pouzivaji.

Prohlgeni Svycarské konfederace:

V piipadé zranéni nebo smrti svych pracovnikd, jakoZ i $kod nebo ztrat tykajicich se majetku ji vlastnéného
a pouzitého pfi operaci EU pro fesen{ krize, bude Svycarskd konfederace, kterd uplatiiuje spole¢nou akci EU
2004/570/SZBP ze dne 12. Cervence 2004 o vojenské operaci Evropské unie v Bosné a Hercegoving,
usilovat o to, aby se v rozsahu, v jakém to dovoluje jeji vnitrostdtni pravni systém, vzdala ndrokt na
nahradu $kody vi¢i kterémukoli jinému statu Gcastnicimu se operace EU pro feSeni krize, pokud takové
zranéni, smrt, skoda nebo ztrita:

— byly zptsobeny persondlem pfi plnéni jeho povinnosti v souvislosti s operaci EU pro feseni krize, kromé
piipadu hrubé nedbalosti nebo Gmyslného nespravného jedndni, nebo

— nastaly pouZzivanim jakéhokoliv majetku, jenz pati{ stitim dcastnicim se operace EU pro feSeni krize,
pokud byl tento majetek pouzit v souvislosti s operaci, kromé pfipadu hrubé nedbalosti nebo tmysl-
ného nespravného jedndni pracovniki operace EU pro feSeni krize, kteff tento majetek pouZivaji.
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